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Jaetakse digus teha muutusi.

/\ Ohutusinfo

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege kaasasolev
juhend tahelepanelikult |&bi. Tootja ei vastuta vale
paigaldamise vOi ebadige kasutuse tottu tekkinud vigastuste ja
kahjude eest. Hoidke juhend alles, et saaksite seda ka
edaspidi kasutada.

Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

- Seda seadet vdivad kasutada vahemalt 8-aastased lapsed
ning fadsilise, sensoorse vdi vaimse puudega inimesed voi
kogemuste ja teadmisteta isikud juhul, kui nende tegevuse
ule on jarelvalve ja neid juhendatakse seadme turvalise
kasutamise osas ning nad moistavad seadme kasutamisega
kaasnevaid ohte.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

- Hoidke pakendid lastele kattesaamatuna.

Uldine ohutus

. See seade on mdeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades, naiteks:
- Talumajapidamistes, personalile mdeldud kéokides
kauplustes vdi kontorites
- Hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.
- Hoidke ventilatsiooniavad vabad nii eraldiseisva kui ka
sisseehitatud seadme puhul.
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- Arge kasutage sulamisprotsessi kiirendamiseks mehhaanilisi
ega muid vahendeid - kasutage ainult tooja soovitatud

tarvikuid.

- Valtige kilmutusagensi ststeemi kahjustamist.
- Arge kasutage toiduainete hoidmiseks moeldud osades
elektrilisi seadmeid, kui need pole tootja poolt spetsiaalselt

soovitatud.

. Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- v&i aurupihustit.

- Puhastage seadet pehme niiske lapiga. Kasutage ainult
neutraalseid pesuaineid. Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kudrimisSvamme, lahusteid ega metallist esemeid.

- Arge hoidke selles seadmes suttivaid aineid ega
plahvatusohtlikke esemeid (nt aerosoolpihusteid).

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse moéttes valja
vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses vai lihtsalt

kvalifitseeritud isiku poolt.
Ohutusjuhised

Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada ainult
kvalifitseeritud elektrik!

» Eemaldage kdik pakkematerjalid.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada ega
kasutada.

» Jargige seadmega kaasas olevaid
paigaldusjuhiseid.

» Olge seadme teise kohta viimisel
ettevaatlik, sest see on raske. Kasutage
alati kaitsekindaid.

» Jalgige, et 6hk saaks seadme Gmber
vabalt liikuda.

* Enne seadme vooluvorku Ghendamist
oodake vahemalt 4 tundi. See on vajalik
selleks, et 6li saaks kompressorisse tagasi
valguda.

» Arge paigutage seadet radiaatorite, pliitide
ega ahjude lahedusse.

» Seadme tagakilg tuleb paigutada vastu
seina.

* Arge paigutage seadet otsese
paikesevalgusega kohta.

» Arge paigaldage seda seadet liiga
niiskesse voi kilma kohta, naiteks
soojustamata ruumi, garaazi voi keldrisse.
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« Seadme teise kohta viimisel tdstke seda
esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

Elektrilihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektrildogioht!

* Seade peab olema maandatud.

« Kontrollige, kas andmesildil toodud
elektrilised parameetrid vastavad
vooluvorgu naitajatele. Vastasel juhul
votke Uhendust elektrikuga.

« Kasutage alati nduetekohaselt paigaldatud
ohutut pistikupesa.

+ Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

* Veenduge, et te elektrilisi osi ei vigastaks
(nt toitepistikut, toitejuhet, kompressorit).
Elektriliste osade vahetamiseks podrduge
teeninduskeskusse voi elektriku poole.

« Toitejuhe peab jadma toitepistikust
allapoole.

« Uhendage toitepistik seinakontakti alles
parast paigalduse I6puleviimist. Veenduge,
et parast paigaldamist sailib juurdepaas
toitepistikule.



+ Seadet vélja lllitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

Kasutamine

HOIATUS!
Vigastuse, poletuse voi
elektriloogioht!

«  Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

» Arge pange seadmesse muid
elektriseadmeid (nt jaatisevalmistajat), kui
see pole tootja poolt ette nahtud.

» Olge ettevaatlik kilmutusagensi
susteemiga — see on 6rn. Kilmutusagens
sisaldab isobutaani (R600a), mis on
suhteliselt keskkonnaohutu gaas. Siiski on
see tuleohtlik.

» Kui kilmutusagens on viga saanud, siis
veenduge, ega seadmest ei tule leeke voi
suitsu. Ohutage ruum korralikult.

» Jalgige, et kuumad esemed ei puutuks
vastu seadme plastpindu.

» Arge asetage kihisevaid jooke
stigavkilmikusse. See tekitab joogipudelis
réhku.

* Arge hoidke seadmes suttivaid gaase ega
vedelikke.

= Arge pange slttivaid voi slttiva ainega
maardunud esemeid seadmesse, selle
|&hedusse voi peale.

+ Arge katsuge kompressorit ega
kondensaatorit. Need on kuumad.

* Arge eemaldage sugavkilmikust
toiduaineid ega puutuge neid margade voi
niiskete katega.

+ Arge killmutage juba Ulessulatatud
toiduaineid.

« Jargige kulmutatud toiduainete pakenditel
olevaid sailitusjuhiseid.

Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Seadme vigastamise voi
kahjustamise oht!

* Enne hooldust lllitage seade vélja ja
Uhendage toitepistik pistikupesast lahti.

« Selle seadme jahutustiksus sisaldab
susivesinikke. Siisteemi tohib hooldada ja
laadida ainult kvalifitseeritud tehnik.

« Kontrollige regulaarselt kilmiku
aravooluava; vajadusel puhastage. Kui
aravooluava on ummistunud, koguneb
sulamisvesi seadme pdhjale.

Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

« Eemaldage seade vooluvorgust.

« Ldigake toitekaabel seadme kiljest lahti ja
visake ara.

« Eemaldage uksekaepide, et véltida laste ja
loomade seadmesse I6ksujaamist.

» Selle seadme kiilmutusagensi siisteem ja
isolatsioonimaterjalid on osoonisobralikud.

« Isolatsioonivaht sisaldab tuleohtlikku gaasi.
Seadme 0&ige kdrvaldamise kohta saate
tapsemaid juhiseid kohalikust
omavalitsusest.

» Arge vigastage soojusvaheti ldheduses
paiknevat jahutustiksust.
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Kasutamine

Juhtpaneel

Qo Oa °

L) =

Roheline margutuli
Punane mérgutuli
Temperatuuriregulaator

Sisseliilitamine

Parast paigaldamist laske seadmel 4 tundi
seista.

Pange toitepistik pistikupessa.

1. Keerake temperatuuriregulaator
paripaeva asendisse "tais".

Roheline méargutuli sttib ja jagb pdlema, kuni

seade lUlitatakse toitevorgust valja.

2. Enne toiduainete sissepanemist laske
seadmel 8 tundi dige temperatuuri
saavutamiseks seista.

Kuni 6ige temperatuuri saavutamiseni
helendab ka punane margutuli.

3. Kui seade jouab valitud temperatuurini
(punane margutuli on kustunud), siis
reguleerige temperatuuriregulaatorit
vastavalt toiduainete kogusele.

Moni tund parast sittimist punane
margutuli kustub, andes marku
valitud sattele vastava
temperatuuritaseme
saavutamisest, ja jaab
deaktiveerituks, kuni kdik on
korras. See aktiveerub naiteks siis,
kui stigavkilmiku temperatuur
Ulemaaraselt touseb, stigavkilmiku
uks avatakse vdi kambrisse
asetatakse toiduaineid, kuid kustub
taas, kui temperatuur jouab toidu
sailitamiseks vajalikule tasemele.
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"Poolenisti tais" asend
"Tais" asend

Viljaliilitamine

1. Seadme valjalllitamiseks keerake
temperatuuriregulaator asendisse "O".

2. Seadme toitevorgust lahutamiseks
Uhendage toitepistik pistikupesast lahti.

Temperatuuri reguleerimine

Seadme sisetemperatuuri juhitakse
juhtpaneelil asuva temperatuuriregulaatoriga.

Seadme tdolerakendamiseks toimige
jargmiselt.

» keerake temperatuuriregulaatorit
madalama satte suunas, et valida
minimaalne kilmutustase.

« keerake temperatuuriregulaatorit kdrgema
satte suunas, et valida maksimaalne
kilmutustase.

Kui kiilmutate vaiksemat kogust
toiduaineid, on sobivaim valik
"poolenisti tais". Kui kilmutate
suurt hulka toiduaineid, on
sobivaim valik "tais".



Esimene kasutamine

Sisemuse puhastamine

Enne seadme esmakordset kasutamist peske
leige vee ja neutraalse seebiga lle seadme
sisemus ja koik sisetarvikud, et eemaldada
uuele tootele omane I6hn, seejarel kuivatage
taielikult.

Igapaevane kasutamine

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

Varske toidu kiilmutamine

Sligavkilma (Ulemine) osa on sobiv varske
toidu kilmutamiseks ning kilmutatud ja
stigavkilmutatud toidu pikaajaliseks
sailitamiseks.

Varskete toiduainete kilmutamiseks pange
need kilmutus- (Ulemisse) sektsiooni ja jatke
sinna 24 tunniks.

Paigutage kilmunud toiduained sailitus-
(alumisse) sektsiooni, et teha ruumi uute
kilmutamiseks.

Maksimaalne toidu kogus, mida 24 tunni
jooksul kiilmutada saab, on &ra toodud
seadme sisekdlljel asuval andmeplaadil.

Kllmutusprotsess kestab 24 tundi: selle aja
jooksul arge muid toiduaineid kiilmutamiseks
lisage.

Kiilmutatud toidu séilitamine

Esmakordsel kaivitamisel voi parast
pikemaajalist kasutuspausi laske seadmel

Vihjeid ja napunaiteid

Normaalsed to6tamise ajal kostuvad
helid

Jargmised helid on to6tamise ajal
normaalsed:

» Nork vulisemise ja mulisemise heli
sUsteemist, kui klilmutusagensi
pumbatakse.

» Vihisev ja tuksuv heli kompressorist, kui
kilmutusagensi pumbatakse.

» Jarsk praksuv heli seadme seest, mida
pShjustab soojuspaisumine (loomulik ja
ohutu flusikaline nahtus).

ETTEVAATUST!

Arge kasutage pesuaineid voi
abrasiivpulbreid, mis voivad
seadme viimistluskihti kahjustada.

vahemalt 8 tundi suuremal voimsusel tootada,
enne kui stigavkilmutiosasse toiduaineid
asetate.

Sulatamisprotsessi tahtmatul
kaivitumisel, naiteks
elektrikatkestuse tottu, kui seade
on olnud toiteta kauem kui
tehniliste andmete tabelis toodud
"tempreatuuri tdusu aeg" seda
lubaks, tuleb sulatatud toit kiiresti
ara tarvitada voi koheselt
kiipsetada ja seejarel uuesti
kiilmutada (parast jahtumist).

Sulatamine

Sligavkulmutatud voi kiilmutatud toitu voib
sulatada kas kilmikuosas voi hoopis
toatemperatuuril, olenevalt sellest, kui palju
aega selleks on.

Vaikseid toiduportsjoneid voib valmistada ka
kilmutatult, otse stuigavkilmikust véetuna: sel
juhul kulub toiduvalmistamiseks rohkem aega.

* Nork kldpsuv heli temperatuuri
regulaatorist, kui kompressor lilitub sisse
voi valja.

Néapunditeid energia sadastmiseks

+ Arge avage siigavkiilmiku ust sageli ja
arge jatke ust lahti kauemaks, kui
hadavajalik.

Néapunaiteid sligavkilmutamiseks

Sigavkilmutamise kdige tbhusamaks
kasutamiseks jargige paari olulist soovitust:
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» toidu maksimaalne kogus, mida voib 24
tunni jooksul kiilmutada, on toodud
seadme andmesildil;

» kulmutamisprotsess kestab 24 tundi. Selle
aja valtel ei tohi seadmesse toiduaineid
lisada;

» kulmutage ainult kvaliteetset, varsket ja
korralikult puhastatud toitu;

* jagage toiduained vaiksemateks
portsjoniteks, et see kiiresti 1abi kilmuks ja
et hiljem saaksite ainult vajaliku koguse
Ules sulatada;

* massige toit fooliumisse voi
polletileenkilesse ja veenduge, et pakend
on 6hukindel;

» arge pange varsket kilmutamata toitu
kilmutatud toidu vastu, kuna vastasel
korral kiilmutatud toidu temperatuur
téuseb;

» lahjad toiduained sailivad paremini ja
kauem kui rasvased toiduained, sool
vahendab toidu sailitusaega;

Puhastus ja hooldus

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatiikke.

Uldised hoiatused

& ETTEVAATUST!
Eemaldage seade vooluvorgust
enne igasuguste hooldustédde
tegemist.

@ Seadme jahutussiisteem sisaldab

susivesinikke; susteemi voivad
hooldada ja taita ainult volitatud
tehnikud.

Seadme tarvikuid ega osi ei tohi
pesta noudepesumasinas.

Regulaarne puhastamine

ETTEVAATUST!

Arge tmmake, teisaldage ega
vigastage torusid ja/voi kaableid,
mis paiknevad korpuses.

& ETTEVAATUST!
Olge ettevaatlik, et valtida
jahutussusteemi vigastamist.
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» jaatikkide tarbimine kohe parast
stigavkilmikust valjavotmist voib
pohjustada naha kilmakahjustusi;

« sailitusaja jalgimiseks on soovitav igale
sailitatavale toidule markida
kUlmutamiskuupaev.

Nouandeid kiilmutatud toidu
sdilitamiseks

Parima t66joudluse tagamiseks peaksite:

« veenduma, et poest ostetud kulmutatud
toiduaineid séilitatakse juhiseid jargides;

* pange kilmutatud toit parast ostmist niipea
kui véimalik stigavkilmikusse;

« arge avage sugavkulmiku ust sageli ja
arge jatke ust lahti kauemaks, kui
hadavajalik;

* Ulessulanud toit rikneb Usna ruttu ja seda
ei tohi enam uuesti kilmutada;

« arge Uletage toidu tootja poolt ette néhtud
sailitusaega.

ETTEVAATUST!

Seadme teisaldamisel tostke seda
esiservast, et valtida péranda
kriimustamist.

Seadet tuleb regulaarselt puhastada:

1. Puhastage seadme sisemus ja tarvikud
sooja vee ja neutraalse pesuvahendiga.

2. Kontrollige regulaarselt uksetihendeid ja
puhkige need puhtaks, eemaldades
mustuse ja prahi.

3. Loputage ja kuivatage pohjalikult.

4. Puhastage seadme tagakdljel asuvat
kondensaatorit ja kompressorit harjaga.
See parandab seadme joudlust ja
vahendab elektritarbimist.

Siigavkiilmiku sulatamine

Stigavkulmuti riiulitel ja Glemise kambri
Umbruses moodustub alati teatud maaral
harmatist. Sulatage kilmikut, kui
harmatisekihi paksus on joudnud 3-5
millimeetrini. Sulatamist saab kiirendada,
asetades suigavkilmikusse kausid sooja
(mitte keeva) veega.



ETTEVAATUST!

Aurusti vigastamise valtimiseks
arge kasutage sellelt harmatise
eemaldamisel teravaid metallist
tooriistu. Arge kasutage sulatamise
kiirendamiseks mehhaanilisi
seadmeid voi muid kunstlikke
vahendeid peale tootja poolt
soovitatute. Kiilmutatud toiduainete
temperatuuri tdus sulatamise ajal
voib lihendada nende
sailimisaega.

@ Ligikaudu 12 tundi enne sulatamist
seadke temperatuuriregulaator
koérgemale sattele, et luua piisav
kilmareserv katkestuse ajaks.

1. Lulitage seade valja ja Uhendage
toitepistik pistikupesast lahti.

2. Eemaldage sailitatavad toiduained,
pakkige need mitme ajalehekihi sisse ja
asetage jahedasse kohta.

ETTEVAATUST!

Arge puudutage kiilmutatud
tooteid margade kéatega. Kaed
voéivad kulmutatud toodete
kilge kinni jaada.

3. Jatke uks lahti ja sisestage plastmassist
kaabits sobivale tugipinnale seadme
alaosa keskel; paigutage seadme alla
anum sulamisvee kogumiseks.

Veaotsing

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatuikke.

Mida teha, kui...

Sulatamisprotsessi kiirendamiseks
asetage stigavkilmakambrisse sooja
veega taidetud keedundu. Lisaks
eemaldage sulatamisel murduvad
jaatukid.

4. Kui sulatamine on I6pule viidud, siis
kuivatage pohjalikult seadme sisemus ja
pange kaabits tulevaseks kasutamiseks
korvale.

5. Lulitage seade sisse.

6. Keerake temperatuuriregulaator
asendisse "tais" ja jatke seade vahemalt 8
tunniks ootele.

7. Parast punase margutule kustumist
asetage toiduained tagasi kambritesse.

8. Reguleerige temperatuuriregulaatorit
vastavalt sailitatava toidu hulgale.

Seadme mittekasutamise perioodid

Kui seadet pikema aja jooksul ei kasutata, siis
rakendage jargmisi ohutusmeetmeid:

1. Uhendage seade vooluvdrgust lahti.

2. Eemaldage koik toiduained.

3. Sulatage (kui see on ette ndhtud) ja
puhastage seade ning koik tarvikud.

4. Jatke uks/uksed lahti, et valtida
ebameeldivate I6hnade tekkimist.

HOIATUS!

Kui seade jaab sisse, siis paluge
kellelgi seda aeg-ajalt kontrollida,
et valtida sailitatava toidu riknemist
elektrikatkestuse korral.

Seade ei toota. Seade on vélja lilitatud. Lilitage seade sisse.
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Seade teeb liiga valju mura.

Kompressor t6otab pidevalt.

Harmatist ja jaad on liiga palju.

Uks ei ole diges asendis voi on
vastu ventilatsioonivoret.

Temperatuur seadmes on liiga
madal/korge.
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Toitepistik ei ole korralikult pisti-
kupessa Uhendatud.

Pistikupesas ei ole voolu.

Seade ei ole paigutatud tasa-
pinnaliselt.

Temperatuur on valesti valitud.

Kilmutamiseks paigutati sead-
messe korraga liiga palju toi-
duaineid.

Toa temperatuur on liiga korge.

Seadmesse paigutatud toit oli
liga soe.

Uks ei ole korralikult suletud.

Uks ei ole korralikult kinni voi on
tihend deformeerunud/maardu-
nud.

Vee valjalaske kork ei ole korra-
likult paigas.

Toiduained ei ole korralikult
pakendatud.

Temperatuur on valesti valitud.

Seade on loodist valjas.

Temperatuuriregulaator ei ole
oOigesti seadistatud.

Uks ei ole korralikult suletud.

Toidu temperatuur on liiga
korge.

Hoiustasite korraga liiga palju
toiduaineid.

Harmatise paksus on Ule 4-5
mm.

Ust on avatud liiga tihti.

Uhendage toitepistik korralikult
pistikupessa.

Uhendage pistikupessa méni
muu elektriseade. Votke Ghen-
dust kvalifitseeritud elektrikuga.

Kontrollige, kas seade paikneb
stabiilselt.

V1 jaotist "Kasutamine".

Oodake paar tundi, seejéarel
kontrollige uuesti temperatuuri.

Kontrollige andmesildil olevat
kliimaklassi.

Enne toidu hoiustamist laske
sel jahtuda toatemperatuurini.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Paigutage vee valjalaske kork
oigesti.

Pakendage toiduained paremi-
ni.

Vt jaotist "Kasutamine".

Vt jactist "Loodimine".

Valige kérgem/madalam tem-
peratuur.

Vt jaotist "Ukse sulgemine".

Laske toiduainetel jahtuda toa-
temperatuurini, enne kui need
kilmikusse asetate.

Arge pange kiilmikusse korraga
liiga palju toitu.

Sulatage seade.

Avage uks ainult vajadusel.



Seadmes ei ole kiilma 6hu ring-

lust.

Kui neist nduannetest abi ei ole,
helistage lahimasse volitatud
teeninduskeskusse.

Ukse sulgemine

1. Puhastage uksetihendid.

Paigaldamine

HOIATUS!
Vt ohutust kasitlevaid peatikke.

Paigaldamine

Selle seadme voib paigaldada kuiva,
hastiventileeritud kohta, kus imbritsev
temperatuur jadb seadme andmesildil
olevasse kliimaklassi vahemikku:

Umbritseva 6hu temperatuur

SN +10°C kuni + 32°C
N +16°C kuni + 32°C
ST +16°C kuni + 38°C
T +16°C kuni + 43°C

Kui temperatuur jaab sellest
vahemikust valjapoole, voivad
modne mudeli t66s tekkida
probleemid. Oige t66 on tagatud
ainult ette nahtud
temperatuurivahemikus. Kui te
pole kindel, kuhu seade
paigaldada, siis pddérduge muuja,
klienditeeninduse voi lahima
teeninduskeskuse poole.

Loodimine

Seadme paigaldamisel jalgige, et see oleks
loodis. Seadme paikaloodimiseks kasutage
kahte reguleeritavat jalga seadme all esikuljel.

10

Veenduge, et seadmes on taga-
tud kidlma 6hu ringlus.

2. Vajadusel reguleerige ust. Vt jaotist

"Paigaldamine”.

3. Vajadusel asendage katkised

uksetihendid uutega. P66rduge volitatud
teeninduskeskusse.

Asukoht

ETTEVAATUST!

Seadet peab saama pistikupesast
lahti Ghendada; seetdttu tuleb
parast seadme paigaldamist
tagada takistamatu juurdepaas
toitepistikule.

Seade tuleb paigutada piisavalt kaugele
sellistest kitteallikatest nagu radiaatorid,
boilerid, otsene paikesevalgus jne. Veenduge,
et seadme tagakdljel on tagatud vaba
ohuringlus. Kui seade on paigutatud eenduva
seinamooduli alla, peab parima joudluse
tagamiseks minimaalne kaugus seadme
Ulemise osa ja seinamooduli vahel olema
vahemalt 100 mm. Ideaalsetes oludes ei
tuleks seadet eenduvate seinamoodulite alla
paigutada. Seadet saate loodida seadme all
paikneva Uhe vdi enama reguleeritava jala
keeramise teel.
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Ukse avamissuuna muutmine

HOIATUS!

Enne mis tahes toiminguid
eemaldage toitepistik
pistikupesast.

ETTEVAATUST!

Jargnevate toimingute
labiviimiseks on soovitatav, et seda
teeksid kaks inimest, kellest Uks
saaks uksi toimingute ajal kindlalt
kinni hoida.

1. Kallutage seadet ettevaatlikult tagasi,
valtides kompressori kokkupuudet
pdrandaga.

2. Keerake lahti vasakpoolne tugijalg.

3. Eemaldage alumine uksehing, keerates
lahti 2 kinnituskruvi.

4. Eemaldage ukse alaosast uksehinge polt.

5. Sobitage uksehinge polt avausse
uksehinge plaadil.

6. Tostke uks eest ara.

7. Paigaldage ulemise uksehinge polt
vastaskdljele.
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8. Sobitage uks oma kohale uksehinge
poldil.

9. Sobitage uksehinge polt auku uksehinge
plaadil, paigutage uksehing vastaskiiljele
ja kinnitage see, kasutades kruvisid.

10. Paigaldage alumine uksehing
vastaskiiljele, veendudes, et ukse serv on
seadme kuljega paralleelne.

11. Eemaldage kaepide ja paigaldage see
vastaskdljele (kui ette nahtud).

ETTEVAATUST!

Paigutage seade oma kohale,
loodige see, oodake vahemalt neli
tundi ja seejarel Ghendage
toitepistik pistikupesaga.

@ Lopuks kontrollige koik (le,
veendumaks, et:
» Kaik kruvid on kinni keeratud.
* Magnettihend on tihedalt
seadme kiljes.
» Uks avaneb ja sulgub odigesti.
Kui Umbritsev temperatuur on
madal (nt talvel), ei pruugi tihend
korralikult korpuse vastu kinnituda.
Sel juhul oodake, kuni tihend
loomulikul teel kinnitub.
Kui te ei soovi Ulalkirjeldatud
toiminguid ise teha, péérduge
lahimasse volitatud
teeninduskeskusse. Volitatud
teeninduskeskuse spetsialist
teostab uste avamissuuna
muutmise ise teie kulul.

Elektrilihendus

* Enne vooluvérguga thendamist veenduge,
et andmesildil olevad elektriandmed
vastavad teie kohalikule vooluvérgule.

« Seade peab olema maandatud. Toitekaabli
pistikul on selle jaoks vastav kontakt. Kui
pistikupesa ei ole maandatud,
konsulteerige padeva elektrikuga ja
Uhendage seade eraldi maandusjuhiga,
mis vastab kehtivatele normidele.
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» Seadme ohutusmeetmete eiramisel + See seade vastab EU direktiividele.

vabaneb tootja mis tahes vastutusest.

Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Korgus mm 850
Laius mm 550
Sligavus mm 612
Temperatuuri tdusu aeg Tundi 22

Pinge Volti 230 - 240
Sagedus Hz 50

Taiendavad tehnilised andmed on kirjas
andmesildil, mis asub seadme sise- voi
valiskuljel, ja energiasildil.

JAATMEKAITLUS

Simboliga a) tahistatud materjalid voib Arge visake siimboliga E tahistatud seadmeid
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid muude majapidamisjaatmete hulka. Viige
vastavatesse konteineritesse. Aidake hoida seade kohalikku ringluspunkti voi p6érduge
keskkonda ja inimeste tervist ja suunake abi saamiseks kohalikku omavalitsusse.

elektri- ja elektroonilised jaatmed ringlusse.
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Izmainu tiesibas rezervétas.

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par bojajumiem, ko
radijusi ierices nepareiza uzstadiSana vai lietoSana.
Saglabajiet Sos noradijumus ierices tuvuma turpmakam

uzzinam.

Bérnu un nespéjigu cilvéku drosiba

So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un cilvéki ar
ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spé&jam, vai
pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas personas
uzraudziba vai, ja tie ir apmaciti par ierices drosu lietoSanu

un izprot potencialos riskus.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.
TiriSanu un lietotaja veikto apkopi nedrikst veikt bérni bez

uzraudzibas.

Glabajiet iesainojuma materialus bérniem nepieejamas

vietas.

Visparigi drosibas noradijumi
lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un lidzigiem

mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos, birojos

un citas darba vietas

- Viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas viesnicas

un citas apdzivojamas vidés

Sekojiet, lai ierices korpusa vai iebuvétas konstrukcijas
ventilacijas atveres nebutu aizséréjusas.

WwwWw.zanussi.com
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- Nelietojiet razotaja neieteiktas mehaniskas ierices vai citus
dzeklus atkusanas procesa paatrinasanai.

- Nesabojajiet dzesétaja shému.

- Nelietojiet édiena uzglabasanas paredzétajos nodalijumos
elektroierices, ja vien to izmanto$anu neparedz razotgjs.

- lerices tiriSanai neizmantojiet tvaiku un neizsmidziniet adeni.

- Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu. Izmantojiet tikai neitralus
mazgasanas lidzeklus. Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus, Skidinatajus vai metala

priekSmetus.

- Neglabajiet iericé spragstosas vielas, tadas ka aerosoli ar

uzliesmojosu virzoSo spéku.

- Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam, servisa
parstavim vai kvalificétam specialistam.

Drosibas noradijumi

Uzstadisana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai kvalificéta
persona.

* Nonemiet visu iepakojumu.

» Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

» levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadiSanas norades.

» levérojiet piesardzibu, parvietojot ierici, jo
ta ir smaga. Vienmeér lietojiet
aizsargcimdus.

» Parliecinieties, ka ap ierici brivi cirkulé
gaiss.

* Nogaidiet vismaz Cetras stundas, pirms
pieslédzat ierici pie elektribas padeves.
Tas nepiecieSams, lai lautu ellai ieplUst
atpakal kompresora.

* Neuzstadiet ierici blakus radiatoriem,
plitim, cepeSkrasnim vai plits virsmam.

» lerices aizmuguréja virsma janovieto pret
sienu.

» Neuzstadiet ierici tieSos saules staros.

* Neuzstadiet ierici vietas, kas ir parak
mitras vai parak aukstas, pieméram,
piebuves, garazas vai vina pagrabos.

» Parvietojot ierici, paceliet to aiz priekséjas
malas, lai nesaskrapétu gridu.
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Elektriskais savienojums

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

« lerice jabut iezemétai.

« Parliecinieties, ka informacija uz tehnisko
datu plaksnites atbilst jusu elektrosistémas
parametriem. Ja neatbilst, sazinieties ar
elektriki.

* Vienmeér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

* Nelietojiet daudzkontaktu adapterus vai
pagarinatajus.

* Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
elektriskas detalas (piem.,
kontaktspraudni, kabeli, kompresoru).
Sazinieties ar servisa dalu vai elektriki, lai
nomainitu elektriskas detalas.

» Stravas kabelim jaatrodas zemak par
spraudkontaktu.

» Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas beigas. Parbaudiet, vai
péc uzstadiSanas kontaktspraudnim var
brivi pieklat.

* Nekad neatslédziet ierici no tikla, velkot aiz
baro$anas kabela. Vienmeér velciet aiz
spraudkontakta.
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Pielietojums

BRIDINAJUMS!
Savainojumu, apdegumu vai
elektroSoka risks.

* Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

* Neievietojiet elektriskas ierices (piem.,
saldéjuma pagatavo$anas ierici) iericé,
iznemot, ja razotajs noradijis, ka to var
darit.

» Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
dzesétaja shému. Tas satur izobutanu
(R600a), dabasgazi, kas ir videi praktiski
nekaifiga. St gaze uzliesmo.

» Ja dzesétaja shéma rodas bojajumi,
parliecinieties, ka telpa nav liesmas vai
aizdeg8anas avoti. Izvediniet telpu.

* Nelaujiet karstiem priekSmetiem saskarties
ar ierices plastmasas dalam.

* Neglabajiet bezalkoholiskos dzérienus
saldéetavas nodalijuma. Tas radis
spiedienu dzériena tvertné.

* Neuzglabajiet iericé viegli uzliesmojosas
gazes vai Skidrumus.

* Neievietojiet iericé, neturiet tas tuvuma vai
uz tas viegli uzliesmojosas vielas vai ar
viegli uzliesmojosam vielam piesucinatus
priekSmetus.

» Nepieskarieties kompresoram vai
kondensatoram. Tie ir karsti.

* Neiznemiet un nepieskarieties saldétava
ievietotajiem produktiem ar slapjam vai
mitram rokam.

* Nesasaldgjiet atkartoti atkausétu partiku.

» levérojiet uzglabasanas noradijumus, kas
noraditi uz partikas iesainojuma.

LietoSana

Vadibas panelis

Apkope un tirisana

BRIDINAJUMS!
Pastav savainojumu vai ierices
bojajumu risks.

* Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrotikla.

» Sis ierices dzsétajagregata ir ogludenradis.
Dzesétajagregata atkartotas uzpildes
darbus var veikt tikai kvalificétas personas.

* Regulari parbaudiet ierices aizplides
atveri un, ja nepiecieSams, izfiriet to. Ja
izpludes sistéma nosprostota, atkausétais
Udens sakrasies ierices apaks€ja dala.

lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksanas risks.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.

e lznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégSanu ierice.

« Sis ierices dzesétaja shéma un izolacijas
materiali nekaité ozona slanim.

* lzolacijas slanis satur viegli uzliesmojosu
gazi. Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai
noskaidrotu, ka pareizi atbrivoties no
ierices.

* Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu, kas
atrodas blakus siltummainim.

Oo Oa o

) =

Zalais indikators
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Sarkanais indikators

15



Temperaturas regulators
Pusielades stavoklis

lerices ieslégSana

Péc uzstadisanas neieslédziet ierici vél 4
stundas.

lespraudiet kontaktdakSu kontaktligzda.

1. Temperaturas regulatoru pagrieziet
pulkstena raditaja virziena pilnas ielades
stavoki.

Zalais indikators iedegsies un degs lidz

ierices atslégSanai no elektropadeves.

2. Atstajiet darbojoties 8 stundas, lai pirms
partikas ievietoSanas tiktu sasniegta
atbilstoSa temperatira.

Sarkanais indikators turpinas degt, idz
tiks sasniegta pareiza temperatura.

3. Tiklidz ierice sasniegusi iestatito
temperaturu (sarkanais indikators ir
nodzisis), noreguléjiet temperatiras
regulatoru atbilstoSi uzglabatas partikas
daudzumam.

Dazas stundas péc iedarbinaSanas
sarkanais indikators nodzisis, kas
nozime, ka ir sasniegta izvelétajam
iestatjumam ir nepiecieSama
temperatura, un tas nedegs,
noradot, ka viss ir kartiba. Tas
iedegsies, ja, pieméram,
saldétavas temperattra parmerigi
celsies péc saldétavas durtinu
atvérSanas un partikas
ievietoSanas taja, tacu indikators
atkal nodzisis, tiklidz temperatira
sasniegs produktu uzglabasanai
nepiecieSamo pakapi.

Pirma ieslégSana
lerices iekSpuses tiriSana

Lai neitralizétu sakotnéjo izstradajuma
aromatu, pirms ierices pirmas lietoSanas
reizes mazgajiet iekSpusi un iekSéjos
piederumus ar remdenu ziepjudeni un péc
tam rapigi nosusiniet tos.

Izmantosana ikdiena

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".
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Pilnas ielades stavoklis

lerices izslégSana

1. lzslédziet ierici, pagriezot temperatiras
regulatoru pozicija "O".

2. Lai atslégtu lerici no stravas, iznemiet
spraudkontaktu no kontaktligzdas.

Temperaturas regulésana

Temperaturu iericé regulé ar temperaturas
regulatoru, kas atrodas uz vadibas panela.

Lai lietotu ierici, rikojieties $adi:

 lai iegutu minimalu aukstumu, pagrieziet
temperaturas regulatoru lidz zemakajam
iestatijumam;

* lai iegutu maksimalu aukstumu, pagrieziet

temperatiras regulatoru lldz augstakajam
iestatijumam.

Ja sasaldésanai ieliek mazaku
partikas apjomu, pusielades
iestatijums ir vispiemerotakais. Ja
sasaldésanai ieliek lielaku partikas
apjomu, pilnas ielades iestatijums
ir vispiemeérotakais.

& UZMANIBU!

Nelietojiet mazgasanas lidzekl|us
vai abrazivus pulverus, jo tie
sabojas apdari.
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Svaigas partikas sasaldésSana

Saldétavas (aug$é€jais) nodalijums ir
piemérots svaigu produktu sasaldésanai, ka
art sasaldétu un stipri sasaldétu produktu
ilgstoSai uzglabasanai.

Svaigas partikas sasaldéSanai ielieciet to
saldéSanas nodalijuma (augsa) un atstajiet tur
24 stundas.

Sasaldétos produktus parlieciet uzglabasanai
(apakséjos) nodalijumos, lai atbrivotu vietu
citu partikas produktu sasaldésanai.

Maksimalais produktu daudzums, ko var
sasaldéet 24 stundu laika, ir minéts tehnisko
datu plaksnité, kas atrodas ierices iekSpusé.

Sasaldésana ilgst 24 stundas: $aja laika
neievietojiet citus produktus.

Saldétas partikas uzglabasana

Pirmo reizi ieslédzot ierici vai arT péc ilgstoSas
ledusskapja neizmanto$anas, pirms ievietojat
nodalijuma produktus, laujiet iericei darboties
vismaz 8 stundas, iestatot visaugstako
temperattru.

Padomi un ieteikumi

Skanas normalas darbibas laika
Darbibas laika ir normalas Sadas skanas:

* Viegla burbulojo$a skana atskan no
spiralem, kad tiek suknéts dzeséSanas
Skidrums;

» Viegla ducoSa un puls€joSa skana atskan
no kompresora, kad tiek suknéts
dzesésanas Skidrums;

» PékSna riboSa skana no ierices iekSpuses,
kuru izraisa termiska izpleSanas (dabisks
fizisks fenomens, kas nav bistams);

+ Viegla klikSkino$a skana no temperatiras
regulatora, kad kompresors ieslédzas un
izsledzas.

leteikumi elektroenergijas ietaupi$ana

* Neatveriet vai neatstajiet ierices durvis
atvértas ilgak neka tas nepiecieSams.

leteikumi produktu sasaldésanai

Lai iegutu optimalu sasaldéSanas rezultatu,
IOk dazi svarigi ieteikumi:
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Ja sakas nejauss atkauséSanas
process, pieméram,
elektroenergijas piegades
partraukuma dé| (elektribas
piegades partraukuma laiks ir
ilgaks par tehnisko datu plaksnité
minéto uzglabasanas ilgumu
elektroenergijas piegades
partraukuma gadijuma),
atkausétos produktus nekavéjoties
jaizmanto vai japagatavo un péc to
atdziSanas — atkartoti jasasaldé.

Atlaidinasana

Tpasi stipri sasaldéti vai saldéti produkti pirms
to lietoSanas jaatlaidina ledusskapja
nodalijuma vai istabas temperatura (atkariba
no Sim procesam paredzeta laika).

Mazos gabalinos var pat varit vél saldéta
veida, tiesi no ledusskapja: Saja gadijuma
édiena gatavoS$anai bis nepiecieSams ilgaks
laiks.

* maksimalais partikas daudzums, ko var
sasaldéet 24 stundu laika, ir noradits
tehnisko datu plaksnite;

* sasaldéSanas process ilgst 24 stundas.
Saja laika nedrikst pievienot papildu
produktus;

« sasaldéjiet tikai augstakas kvalitates,
svaigus un rupigi notiritus produktus;

« sagatavojiet produktus nelielas porcijas, lai
paatrinatu sasaldé$anu un péc tam
izmantotu tikai nepiecieSamo daudzumuj;

« iesainojiet tos aluminija folija vai polietileéna
maisinos un parbaudiet, vai iesainojumi ir
gaisu necaurlaidigi;

* nelaujiet svaigai, nesasaldétai partikai
saskarties ar jau sasaldétiem produktiem,
lai to temperatura nepaaugstinatos;

« liesi produkti uzglabajas labak neka trekni
produkti; sals samazina partikas
uzglabasanas ilgumu;

« lietojot saldétas sulas uzreiz péc
iznemSanas no saldétavas, var rasties
adas apsaldéjumi;

« lai atcerétos produktu sasaldéSanas laiku,
ieteicams to pierakstit uz katra individuala
iepakojuma.
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leteikumi saldétu produktu
uzglabasanai

Lai panaktu $is iekartas labako sniegumu,
jums vajadzétu:

» parbaudit, vai tirdznieciba pieejamie
produkti tika pareizi uzglabati;

* péc iegades ievietot saldétos produktus
saldétava iesp€jami 1saka laika posma;

Kopsana un tiriSana

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

Visparigie bridinajumi

& UZMANIBU!
Pirms apkopes veik§anas
atvienojiet ierici no elektrofikla.

@ Sis ierices dzesé$anas bloks satur
ogludenradi, tade| apkopi un uzladi
var veikt tikai kvalificéti specialisti.

@ lerices papildpiederumus un
detalas trauku mazgajama masina
mazgat nedrikst.

Periodiska tiriSana

& UZMANIBU!
Neraujiet, neparvietojiet vai
nesabojajiet ledusskapja caurules
un/vai kabelus.

& UZMANIBU!
Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
dzesésanas sistému.

& UZMANIBU!
Parvietojot ledusskapi, paceliet to
aiz priek$éjas malas, lai
nesaskrapétu gridu.

lerice regulari jatira:

1. Tiriet iekSpusi un piederumus ar remdenu
udeni un neitralam ziepém.

2. Regulari parbaudiet durvju blivéjumu un

nofiriet to, lai uz ta nebdtu netirumu.

Noskalojiet un rupigi nozavejiet.

Ja tiem var pieklut, firiet ierices aizmuguré

esoSo kondensatoru un kompresoru ar

suku.

o
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* neatvert vai neatstat ledusskapja durvis
atvertas ilgak neka tas nepiecieSams;

« tiklidz produkti atkauséti, tie atri bojajas un
tos nedrikst atkartoti sasaldét;

* neparsniegt produktu razotaja noradito
uzglabasanas laiku.

S1 darbiba uzlabos ierices veiktsp&ju un
samazinas elektroenergijas patérinu.

Saldétavas atkausésana

Uz saldetavas plauktiem un ap augs€jo
nodalijumu vienmér izveidojas sarmas
kartina. Atkausé€jiet saldetavu, kad sarmas
kartina ir apméram 3-5 mm bieza.
Atkausésanu var paatrinat, ieliekot saldétava
blodas ar karstu udeni (ne varosu).

UZMANIBU!

Neizmantojiet cietus skrapjus ledus
notirisanai no iztvaikotaja, jo $adi
to var sabojat. Nelietojiet razotaja
neieteiktas mehaniskas ierices vai
citus lldzek|us atkuSanas procesa
paatrinasanai. AtkauseSanas laika
temperatura saldétas partikas
iepakojumos paaugstinas, tas var
saisinat produktu deriguma laiku.

@ Lai uzkratu pietiekamu aukstuma

rezervi, 12 stundas pirms
atkausésanas iestatiet
temperaturas regulatoru
augstakaja iestatijuma.

1. Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienojiet to no elektrofikla.

2. Iznemiet uzglabato partiku, ietiniet to
vairakos avizu slanos un novietojiet vésa
vieta.

UZMANIBU!
Nepieskarieties saldétajiem
produktiem ar mitram rokam.
Jusu rokas var piesalt pie
édiena.

3. Atstajiet ierices durvis atvértas un
attiecigaja apakSpuses vieta ievietojiet
plastmasas skrapi, ka ari trauku atkauséta
udens savak$anai.
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Lai paatrinatu atkausésanu, novietojiet
saldétavas nodalijuma trauku ar siltu
udeni. Papildus pirms atkaus€Sanas
pabeigSanas iznemiet atkusu$os ledus
gabalus.

4. Kad atkausésSana ir pabeigta, rupigi
nosusiniet ierices iekSpusi un saglabajiet
skrapi nakamajam atkauseéSanas reizem.

5. leslédziet ierici.

6. Pagrieziet temperaturas regulatoru lidz
pozicijai "Pilna ielade" un laujiet iericei
darboties vismaz 8 stundas.

7. Tikldz nodziest sarkanais indikators,
ievietojiet ieprieks iznemto partiku atpakal
nodalijumos.

Problemrisinasana

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

Ko dartt, ja...

8. Noreguléjiet temperaturas regulatoru
atkariba no uzglabatas partikas
daudzuma.

lerices ilgstoSa neizmantoSana

Ja ierice netiek ilgstosi lietota, veiciet Sadus
piesardzibas pasakumus:

1. Atvienojiet ierici no elektrotikla.

2. Iznemiet produktus.

3. Atkauséjiet (ja nepiecieSams) un iztiriet
ierici un notiriet visus piederumus.

4. Atstajiet durvis pusvirus, lai nepielautu
nepatikama aromata veidoSanos.

BRIDINAJUMS!

Ja ierice tomér paliek ieslégta,
paltdziet, lai kads parbauda
saldétavu, nelaujot produktiem
sabojaties elektroenergijas
padeves partraukuma gadijuma.

lerice nedarbojas.

lerice darbojoties rada troksni.

Kompresors nepartraukti darbo-
jas.
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lerice ir izslégta.

Kontaktdaksa nav pareizi pie-
vienota elektrotikla kontaktligz-
dai.

Elektrotikla nav stravas.

lerice nav pareizi atbalstita.

Temperatura ir iestatita neparei-
Zi.

Vienlaikus sasaldéSanai ievie-
tots liels sasaldéjamo produktu
daudzums.

leslédziet ierici.

Pareizi ievietojiet kontaktdakSu
kontaktligzda.

Pievienojiet elektrotikla kontakt-
ligzdai citu elektroierici. Sazini-
eties ar kvalificétu elektriki.

Parbaudiet, vai ierice stav stabi-
li.

Skatiet sadalu "LietoSana".

Pagaidiet dazas stundas un péc
tam vélreiz parbaudiet tempera-
taru.

19



Parak liels apsarmojums vai le-
dus karta.

Durvis nav pareizi izlidzinatas
vai trauce ventilatora restem.

Temperatira ierice ir parak ze-
ma/augsta.

Ja 8 informacija nepalidz noveérst
problému, sazinieties ar tuvako

pilnvaroto servisa centru.

Durvju aizvérsana

1. Durvju blivéjuma tiridana.

20

Istabas temperatira ir parak
augsta.

Saldétava ievietotie produkti ir
par siltu.

Durvis nav pareizi aizvéertas.

Durvis nav aizvértas pareizi vai
blivéjums ir deforméjies/netirs.

Nav pareizi ievietots tdens iz-
plides noslégs.

Partikas produkti nav pareizi ie-
sainoti.

Temperatura ir iestatita neparei-
Zi.

lerice nav nolimenota.

Temperaturas regulators nav
pareizi iestatits.

Durvis nav pareizi aizvértas.

Partikas produktu temperatara ir
parak augsta.

Vienlaicigi tiek uzglabats parak
daudz partikas produktu.

Apsarmojuma kartas biezums
parsniedz 4-5 mm.

Durvis tika atvértas parak biezi.

lericé necirkulé aukstais gaiss.

Skatiet klimata klases tabulu uz
tehnisko datu plaksnites.

Pirms produktu uzglabasanas
laujiet tiem atdzist lidz istabas
temperaturai.

Skatiet sadalu "Durvju aizvérsa-
na".

Skatiet sadalu "Durvju aizvérsa-
na".

levietojiet Gdens izpludes noslée-
gu pareizi.

lesainojiet pareizi partikas pro-
duktus.

Skatiet sadalu "LietoSana".

Skatiet sadalu "Limenosana".

lestatiet augstaku/zemaku tem-
peratiru.

Skatiet sadalu "Durvju aizvérsa-
na".

Pirms ievietoSanas |aujiet parti-
kas produktiem atdzist lldz ista-
bas temperaturai.

Glabajiet mazak partikas pro-
duktu vienlaicigi.

Atkauséjiet ierici.
Atveriet durvis tikai tad, ja tas ir
nepiecieSams.

Parliecinieties, vai iericé notiek
auksta gaisa cirkulacija.

2. Ja nepiecieSams, noregul€jiet durvis.
Skatiet sadalu "Uzstadisana".

3. Ja nepiecieSams, nomainiet durvju
bliveéjumu. Sazinieties ar pilnvaroto
servisa centru.
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Uzstadisana

BRIDINAJUMS!
Skatiet sadalu "DroSiba".

Novietosana

Siierice jauzstada sausa, labi védinama
telpa, kuras temperatura atbilst ierices
tehnisko datu plaksnité noraditajai
klimatiskajai klasei:

Temperatiuras atbilstiba

SN no +10 °C lidz 32 °C
N no +16 °C lidz 32 °C
ST no +16 °C lidz 38 °C
T no +16 °C lidz 43 °C

lerices izmantoS$ana arpus noteikta
temperatiras diapazona var radit
darbibas problémas daziem
modeliem. Pareizu ierices darbibu
var garantét, izmantojot to tikai
noteiktaja temperatiras diapazona.
Ja jums ir kadas Saubas par ierices
uzstadisanas vietu, lGdzu,
sazinieties ar pardevéju, masu
klientu apkalpo$anas centru vai
tuvako servisa centru.

Limenosana

Uzstadot ierici, raugieties, lai ta butu pareizi
nolimenota. To var izdarit ar divam
reguléjamam kajinam, kas atrodas zem tas
priekSpuseé.
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lzvietojums

UZMANIBU!

Jabut nodrosinatai iespéjai atvienot

ierici no elektrofikla; péc ierices

uzstadiSanas jabut iespéjai erti

pieklut kontaktdaksai.
lerice jauzstada pietiekama attaluma no
siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem,
boileriem, tieSiem saules stariem utt.
ParUpéjieties, lai korpusa aizmuguré varétu
brivi cirkulét gaiss. Ja ierice uzstadita zem
plaukta, kas piestiprinats pie sienas, tad, lai
nodroSinatu vislabako sniegumu,
minimalajam attalumam starp ierices
augSpusi un plauktu jabat vismaz 100 mm.
Tomeér vislabak butu ierici neuzstadit zem
plauktiem, kas piestiprinati pie sienas. Precizu
[imenojumu var nodrosinat, noreguléjot vienu
vai vairakas kajinas ierices apakSpuse.

Durtinu vérSanas virziena maina

BRIDINAJUMS!
Pirms veikt jebkadas darbibas
atvienojiet ierici no elektrotikla.

UZMANIBU!

Lai veiktu turpmak minétas
darbibas, ieteicams izmantot otra
cilvéka palidzibu, kurs varés stingri
pieturét ierices durvis.

1. Uzmanigi sasveriet ierici uz aizmuguri, lai
kompresors nepieskartos gridai.
2. Atskravejiet kreiso kajinu.
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3. lzceliet apaks$gjas durtinu enges,
izskruvéjot 2 stiprinajuma skruves.

4. Izceliet engu asi no durtinu apaksas.

5. levietojiet engu asi engu plaksnes atvere.

6. Nonemiet durvis.

7. lelieciet aug$éjo engu asi pretéja pozicija.

8. Piestipriniet durtinas pie engém labaja
puseé.

9. levietojiet asi engu plaksnes atvereg,
uzstadiet engu mezglu pretéja pusé un
piestipriniet ar stiprinajuma skravéem.

10. Uzstadiet apakséjo engu plaksnes mezglu
pretéja pusé - durvju malai jabuat paralélai
ierices korpusam.

11. Nonemiet rokturi un parlieciet to (ja
paredzets) pretéja pusé.

UZMANIBU!

Novietojiet nepiecieSamaja
stavokli, izlimenojiet ierici,
pagaidiet vismaz Cetras stundas,
tad pieslédziet to elektrotiklam.
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Parbaudiet vélreiz, lai

parliecinatos, vai:

* visas skraves ir pievilktas;

* magnétiskais blivéjums ciesi
saskaras ar ierices korpusu;

* durvis atveras un aizveras
pareizi.

Ja gaisa temperatura ir zema

(pieméram, ziema), iesp€jams, ka

blivéjums ciesi nesaskarsies ar

korpusu. Sada gadijuma uzgaidiet,

[idz blivgumija ienem vajadzigo

stavokli.

Ja nevélaties veikt ieprieks

minétas darbibas, sazinieties ar

tuvako pilnvaroto servisa centru.

Centra lietpratéji par papildu

samaksu veiks durtinu vérSanas

virziena mainu.

Elektribas padeves pieslégSana

« Pirms ierices pieslégSanas elektrotiklam
parbaudiet, vai tehnisko datu plaksnité
minétie sprieguma un frekvences
parametri atbilst majas elektrotikla
parametriem.

* lericei jabut iezemétai. Lai nodrosinatu
zeméjumu, stravas kabela
kontaktspraudnis ir aprikots ar papildu
kontaktu. Ja majas elektrofikla
kontaktligzda nav iezeméta, iepriek$
sazinoties ar kvalificétu specialistu,
pievienojiet iericei atsevisku, speka
esoSiem noteikumiem atbilstoSu
zeméjumu.

» RaZzotajs neuznemsies atbildibu par
sekam, kas bus radusas, neieverojot
iepriek§ minétos noradijumus.

« lerice atbilst Eiropas Savienibas
direktivam. Direkfivas.
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Tehniska informacija

Tehniskie dati

Augstums mm 850
Platums mm 550
Dzilums mm 612
Uzglabasanas ilgums elektroenergijas pie- Stundas 22

gades partraukuma gadijuma

Spriegums Volti 230 - 240
Frekvence Hz 50

Tehniska informacija atrodas ierices arpusé
vai iek§pusé izvietotaja elektroenergijas datu
plaksnite.

APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

™ . = S
simbolu TO. levietojiet iepakojuma materialus simbolu E kopa ar majsaimniecibas
atbilsto$ajos konteineros to otrreiz€jai atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja
parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi otrreizéjas parstrades punkta vai sazinieties
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot ar vietéjo pasvaldibu.

elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus.
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Galimi pakeitimai.

Prie$ jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai perskaitykite
pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako uz suzalojimus ir
Zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso jrengimo ir naudojimo.
Visada laikykite Sig instrukcijg Salia prietaiso, kad galétuméte

ja pasinaudoti véliau.

Vaiky ir pazeidziamy zmoniy sauga

. Sj prietaisg galima naudoti vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy, jutiminiy arba protiniy

V-

arba instruktuojami, kaip saugiai naudoti §j prietaisa, ir

supranta atitinkamus pavojus.

- Neleiskite vaikams Zzaisti Siuo prietaisu.

v —-

darby.

- Visas pakavimo medziagas laikykite vaikams

nepasiekiamoje vietoje.

Bendrieji saugos reikalavimai
. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy tkyje; ji galima

naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose, pavyzdziui,
parduotuvése, biuruose ir kitoje darbo aplinkoje;
- vieSbuciuose, moteliuose, sveciy namuose ir kitose

gyvenamosiose vietose

- Pasirupinkite, kad nebuty uzkimstos ventiliacinés angos,
esancios prietaiso korpuse ar jmontuotoje konstrukcijoje.
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- Noredami paspartinti atitirpinimo procesa, nenaudokite jokiy
mechaniniy prietaisy ar kity priemoniy, iSskyrus gamintojo

rekomenduojamas.

- Nepazeiskite Saldymo grandinés.
- Nenaudokite jokiy elektriniy prietaisy maisto produkty
laikymo skyriuose, iSskyrus tuos, kuriuos rekomenduoja

gamintojas.

- Prietaisui valyti nenaudokite gary ir nepurkskite vandeniu.

- Nuvalykite prietaisg drégna, minksta Sluoste. Naudokite tik
neutralius ploviklius. Nenaudokite SveiCiamyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, tirpikliy arba metaliniy grandykliy.

- Siame prietaise nelaikykite sprogiyjy medziagy, pavyzdziui,
aerozoliniy talpykliy su degiomis varanciosiomis dujomis.

- Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti tik
gamintojui, gamintojo klienty aptarnavimo atstovui arba
panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip gali kilti pavojus.

Saugos instrukcija

Irengimas

& ISPEJIMAS!

Sj prietaisg jrengti privalo tik
kvalifikuotas asmuo.

» Nuimkite visas pakavimo medziagas.

* Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

» Vadovaukités su prietaisu pateikta
naudojimo instrukcija.

» Prietaisas yra sunkus: jj perkeldami,
visada bukite atsargus. Visuomet mavekite
apsaugines pirstines.

» Prietaisg statykite taip, kad aplink jj galéty
cirkuliuoti oras.

» Palaukite bent 4 valandas prie$ jungdami
prietaisg j elektros tinkla. Per tg laikg alyva
sutekés atgal | kompresoriy.

* Nejrenkite prietaiso Salia radiatoriy,
virykliy, orkaiciy arba kaitlenciy.

» Sio prietaiso galiné pusé privalo buti
atremta | siena.

* Nejrenkite prietaiso tiesioginiais saulés
spinduliais apSviestoje vietoje.

» Nejrenkite Sio prietaiso ten, kur yra daug
drégmés arba Salta, pavyzdziui,
priestatuose, garazuose ar vyno risiuose.
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« Kai prietaisg perkeliate, jj kelkite uz
priekinio krasto, kad nesubraizytuméte
grindy.

Elektros prijungimas

|SPEJIMAS!
Gaisro ir elektros smugio pavojus.

« Sis prietaisas turi biti jzemintas.

« Patikrinkite, ar elektros duomenys,
nurodyti techniniy duomeny lenteléje,
atitinka jusy elektros tinklo duomenis.
Jeigu ne, kreipkités | elektrika.

« Visada naudokite taisyklingai jrengtg
jzemintq elektros lizda.

* Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginimo laidy.

« Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektriniy daliy (pvz., elektros kistuko,
maitinimo kabelio, kompresoriaus).
ISkvieskite techninio aptarnavimo centro
atstovg arba elektrikg, kad pakeisty
elektrines dalis.

* Maitinimo kabelis privalo buti zemiau
elektros kistuko lygio.

« Elektros kistuka j tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite jrengima.
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|sitikinkite, kad jrengus prietaisg elektros
laido kistukg buty lengva pasiekti.

» Noredami iSjungti prietaisa, netraukite uz
elektros laido. Visada traukite paéme uz
elektros kistuko.

Naudojimas

|SPEJIMAS!
Pavojus susizaloti, nudegti, gauti
elektros smugj arba sukelti gaisra.

» Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.

* Nedékite | prietaisg elektriniy prietaisy
(pvz., ledy gaminimo aparaty), nebent
gamintojas buty nurodes, kad juos naudoti
prietaise galima.

» Bukite atsargus, kad nepazeistuméte
SaltnesSio grandinés. Joje yra izobutano
(R600a) - tai gamtinés dujos, kurios
visi§kai nedaro zZalos aplinkai. Sios dujos
lengvai uzsiliepsnoja.

» Jeigu Saltnesio grandiné buty pazeista,
patalpoje nedekite liepsnos ir saugokite
prietaisg nuo uzdegimo $altiniy. Gerai
iSvédinkite patalpa.

» Prie plastikiniy prietaiso daliy neturi liestis
jokie kaite daiktai.

* Nelaikykite Saldiklio skyriuje jokiy
gaivinanciy gérimy. Kitaip gérimo indas
bus veikiamas slegio.

* Prietaise nelaikykite degiy dujy ir skysciy.

» Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.

* Nelieskite kompresoriaus arba
kondensatoriaus. Jie biina karsti.

» Jeijusy rankos Slapios arba drégnos,
neimkite ir nelieskite jokiy produkty is
Saldiklio kameros.

* NeuzSaldykite atSildyto maisto
pakartotinai.
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» Vadovaukités ant Saldyty maisto produkty
pakuociy pateiktais laikymo nurodymais.

Valymas ir prieziiira

|SPEJIMAS!
Galite susizeisti arba sugadinti
prietaisa.

« Pries atlikdami priezitros darbus, iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido
kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

» Sio prietaiso auSinamajame jtaise yra
angliavandenilio. Prietaiso techninés
prieziuros ir uzpildymo darbus privaloma
atlikti tik kvalifikuotas asmuo.

* Reguliariai tikrinkite prietaiso vandens
iSleidimo kanala ir, jeigu reikia, iSvalykite jj.
Jei isleidimo kanalas uzsikims, tirpsmo
vanduo kaupsis prietaiso apacioje.

Seno prietaiso iSmetimas

|SPEJIMAS!
Pavojus susizeisti arba uzdusti.

« IStraukite maitinimo laido kistuka i$
maitinimo tinklo lizdo.

* Nupjaukite elektros laida ir iSmeskite jj.

* ISimkite dureles, kad vaikai ir gyvinai
neuzsidaryty prietaiso viduje.

« Sio prietaiso SaltneSio grandiné ir
izoliacinés medziagos neardo ozono
sluoksnio.

* lzoliaciniame porolone yra degiy dujy.
Norédami suzinoti, kaip tinkamai iSmesti
seng prietaisg, susisiekite su atitinkama
savivaldybés jstaiga.

* Nepazeiskite ausinimo jtaiso, esancio Salia
Silumokaicio.
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Naudojimas
Valdymo skydelis

Qo Oa °

L) =

Zalia indikatoriaus lemputé
Raudona indikatoriaus lemputé
Temperaturos reguliatorius

Jjungimas

Sumontave prietaisa, leiskite jam pastoveti
staCiam 4 valandas.

|kiSkite kiStuka | sieninj elektros tinklo lizda.

1. Pasukite temperatiros reguliatoriy pagal
laikrodzio rodykle | visiSkai jkrautg padét;.

UZsidegs zalia indikatoriaus lemputé ir ji Svies

tol, kol prietaisg iSjungsite.

2. Palikite veikti 8 valandas, kad buty
pasiekta tinkama temperatira, prie$
dedami j vidy maista.

Raudona indikatoriaus lemputé Sviecia tol,
kol pasiekiama reikiama temperatira.

3. Prietaisui pasiekus nustatytg temperaturg
(raudona indikatoriaus lemputé uzgesta),
sureguliuokite temperaturos reguliatoriy
pagal laikomo maisto kiekj.

WwWw.zanussi.com

Pusiau prikrauta padétis
Visi$kai prikrauta padétis

Prietaisg paleidus, po keliy
valandy raudona indikatoriaus
lemputé uzges - tai reiskia, kad
pasiekta reikiama, parinktg
nuostatg atitinkanti temperatura; jei
ji nesviecia, tai reiskia, kad
prietaisas veikia gerai. Ji uzsidega,
jei prietaise temperattra tampa
pernelyg auksta, pavyzdziui, po to,
kai buvo atidarytos prietaiso
durelés arba | kamerg jdéjus
maisto produktus, taciau
temperaturai nukritus iki reikiamo
produkty saugojimo lygio, Si
lemputé uzgesta.

ISjungimas

1. Prietaisg iSjungsite temperaturos
reguliatoriy pasuke | padetj ,0".

2. Norédami atjungti prietaiso maitinima, i$
sieninio elektros lizdo iStraukite elektros
kiStuka.

Temperaturos reguliavimas

Temperatura prietaise reguliuojama valdymo
skydelyje esanciu temperatiros
reguliatoriumi.

Norédami naudoti prietaisg, atlikite Siuos
veiksmus:
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» temperaturos reguliatoriy nustatykite ties
maziausia nuostata, kad buty minimaliai
Saldoma;

» temperaturos reguliatoriy nustatykite ties
didziausia nuostata, kad Saldoma buty
maksimaliai.

Naudojant pirma karta

Vidaus valymas

Prie§ naudodami prietaisg pirma karta,
drungnu vandeniu ir nedideliu kiekiu
neutralaus muilo nuplaukite prietaiso vidy ir
visas vidines dalis — taip pasalinsite naujam
prietaisui budingg kvapa; paskui gerai
nusausinkite.

Kasdienis naudojimas

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

Svieziy maisto produkty uz$aldymas

Saldymo (virSutingje) srityje galima uzsaldyti
Sviezius maisto produktus ir saugoti
uzSaldytus arba ilgiau uzsaldzius laikyti ilgg
laika.

Norédami uzSaldyti Sviezig maista, jdékite jj j
Saldymo (virSutinj) skyriy ir palikite ten 24
valandoms.

Perkelkite uzsaldytg maistg | laikymo
(apatinius) skyrius, kad blty vietos kitiems
uzSaldomiems produktams.

Didziausias maisto kiekis, kurj galima
uzSaldyti per 24 valandas, nurodytas
duomeny lenteléje — prietaiso viduje
esancioje ploksteléje.

UzSaldymas trunka 24 valandas: tuo metu |
Saldiklj negalima deéti daugiau produkty.
Uzsaldyty produkty laikymas

Kai prietaisg jjungiate pirmg kartg arba jei jo
ilgai nenaudojote, pries dédami produktus j Sj
Patarimai

Normalaus veikimo garsai

Sie garsai girdéti yra normalu prietaisui
veikiant:
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Jeigu Saldomas mazesnis maisto
kiekis, tinkamiausia yra pusiau
prikrauto Saldiklio nuostata. Jeigu
Saldoma daug maisto, tinkamiausia
yra visiSkai prikrauto Saldiklio
nuostata.

& PERSPEJIMAS!
Nenaudokite valomyjy priemoniy
ar Svei¢iamyjy milteliy, nes jie
pazeis danga.

skyriy leiskite prietaisui veikti maziausiai 8
valandas esant didziausiai nuostatai.

Atsitiktinio atitirpimo atveju,
pavyzdziui, atsijungus elektros
maitinimui, jei maitinimo nebuvo
ilgiau, negu duomeny lentelés
eilutéje ,Produkty iSsilaikymo
trukmeé® nurodyta trukmé,
atitirpusius produktus reikia
nedelsiant suvartoti arba i$ karto
iSvirti / iSkepti ir uzsaldyti
pakartotinai (atausinus).

Atsildymas

VisiSkai uzSaldytus arba uzSaldytus maisto
produktus prie$ juos naudojant galima
atitirpinti Saldytuvo skyriuje arba kambario
temperaturoje — tai priklauso nuo to, kiek laiko
galite skirti Siam darbui.

Mazus uzSaldytus maisto produkto gabalélius
galima gaminti iSkart juos iSemus i$ Saldiklio:
taciau jy gaminimas uztruks ilgiau.

» silpnas gurguliavimas ir burbuliavimas i$
gyvatuky, kai pumpuojamas Saltnesis.
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» Duizgimas ir pulsuojantis garsas i$
kompresoriaus, kai pumpuojamas
Saltnesis.

» Staigus traskesys prietaiso viduje dél
terminio plétimosi (naturalus ir
nepavojingas fizikinis reiskinys).

» Silpnas spragseéjimas i$ temperattros
reguliatoriaus, kai jsijungia ar iSsijungia
kompresorius.

Patarimai, kaip taupyti energija

* Neatidarinékite daznai dureliy, nepalikite jy
atviry ilgiau, negu yra batina.

UzsSaldymo patarimai

Norédami kuo tinkamiau uzSaldyti maisto
produktus, vadovaukités Siais svarbiais
patarimais:

» didziausias leistinas maisto produkty,
kuriuos galima uzSaldyti per 24 valandas,
kiekis nurodytas normavimo lenteléje;

» uzSaldymas trunka 24 valandas. Siuo metu
| Saldiklj daugiau produkty déti negalima;

» uzSaldykite tik auk$c¢iausios kokybes,
Sviezius ir gerai iSdorotus arba nuvalytus
maisto produktus;

» sudekite maistg nedidelémis porcijomis,
kad jos greitai uzsalty ir kad véliau
galétumete atitirpinti tik reikiama kiekj
produkty;

Valymas ir priezitra

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.
Bendri jspéjimai
PERSPEJIMAS!

Prie$ atlikdami technine prieziura,
iStraukite prietaiso kiStuka.

Sio prietaiso $aldymo bloke yra
angliavandeniliy, todél techninés
priezilros ir pakartotinio uzpildymo
darbus privalo atlikti tik jgaliotieji
specialistai.

Prietaiso priedy ir daliy negalima
plauti indaplovéje.
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* maisto produktus sandariai jvyniokite j
aliuminio folijg arba polietilena;

* kad nepakilty uzsaldyty maisto produkty
temperatira, Sviezi produktai negali su jais
liestis;

* liesus maisto produktus Saldiklyje galima
laikyti tinkamiau ir ilgiau; sudyty produkty
trumpesné laikymo trukme;

* nevalgykite vaisiniy ledy vos iSéme i$
Saldiklio: galite patirti nuSalimus;

« patartina ant kiekvieno paketo nurodyti
uzSaldymo data, kad zinotuméte laikymo
trukme.

Uzsaldyto maisto laikymo patarimai

Norédami kuo geriau panaudoti prietaisa,
turite:

« jsitikinti, ar pramoniniu bidu uzsaldyti
maisto produktai buvo tinkamai laikomi
parduotuveje;

* pasirupinti, kad uzsaldyti maisto produktai
i§ parduotuvés j Saldiklj patekty per kuo
trumpesnj laika;

» neatidarinéti daznai dureliy, nepalikti jy
atviry ilgiau, negu butina;

« atitirpdyti maisto produktai greitai genda;
juos pakartotinai uz$aldyti draudziama;

* nevirSyti maisto produkty gamintojo
nurodyto laikymo trukmés.

Reguliarus valymas

PERSPEJIMAS!

Netraukite, nejudinkite ir
nepazeiskite jokiy korpuso viduje
esanciy vamzdeliy ir (arba)
kabeliy.

& PERSPEJIMAS!

Bukite atsargus, kad
nepazeistuméte ausinimo
sistemos.

& PERSPEJIMAS!
Kai Saldytuva perkeliate, jj kelkite
uz priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.
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Prietaisg butina reguliariai valyti:

1. Vidy ir priedus valykite Silto vandens ir
neutralaus muilo tirpalu.

2. Reguliariai tikrinkite dureliy tarpiklius ir
juos nuvalykite, kad jie baty Svards ir be
jokiy nesvarumuy.

3. Nuplaukite ir gerai nusausinkite.

4. Jeigu pasiekiama, prietaiso gale esantj
kondensatoriy ir kompresoriy valykite
Sepetéliu.

Tokiu budu pagerinsite prietaiso veikima,
bus maziau sunaudojama elektros
energijos.

Saldiklio atitirpdymas

Ant Saldiklio lentyny ir aplink virSutinj skyriy
visada susidaro Siek tiek SerkSno. Atitirpinkite
Saldiklj, kai Serk$no sluoksnio storis sieks
mazdaug 3-5 mm. Atitirpinimg galite
paspartinti, | Saldiklj pridéje indy su karstu (ne
verdanciu) vandeniu.

PERSPEJIMAS!

Nenaudokite metaliniy jrankiy
Serk$nui grandyti nuo garintuvo,
nes galite jj pazeisti. Norédami
paspartinti atitirpinimo procesa,
nenaudokite jokiy mechaniniy ar
dirbtiniy priemoniy, iSskyrus
gamintojo rekomenduojamas. Dél
atitirpinimo metu pakilusios
uzSaldyty maisto produkty
temperaturos, gali sutrumpéti jy
galiojimo laikas.

@ Mazdaug 12 valandy prie$
atitirpinima pasukite temperaturos
nustatymo rankenéle link
aukstesnio nustatymo, kad
susikaupty pakankamai $alCio
atsargy prietaiso veikimui
nutraukti.

1. I§junkite prietaisa ir iStraukite maitinimo
laido kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.

2. ISimkite laikomus maisto produktus,
suvyniokite juos | kelis laikrascio
sluoksnius ir padékite vésioje vietoje.

PERSPEJIMAS!

Nelieskite uzSaldyty maisto
produkty drégnomis rankomis.
Rankos gali priSalti prie maisto
produkty.
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3. Dureles palikite atidarytas ir tam tikroje
vietoje apacioje (viduryje) jstatykite
plastikinj grandiklj, o po juo pastatykite
indg atitirpdymo vandeniui surinkti.

Norédami pagreitinti atitirpdyma, j Saldiklio
kamerg jdékite puodg su Siltu vandeniu.
Taip pat iSimkite atitirpinimo metu
atlizusius ledo gabalus.

4. Pasibaigus atitirpimui, kruops¢iai
nusausinkite vidinius pavirsius, o
grandykle padékite, kad galétuméte jg
panaudoti véliau.

5. |junkite prietaisa.

6. Pasukite temperaturos reguliatoriy |
visiSkai prikrauto Saldiklio padetj ir palikite
veikti bent 8 valandas.

7. Uzgesus raudonai indikatoriaus lemputei,
atgal | skyrius sudékite pirmiau iSimtus
maisto produktus.

8. Sureguliuokite temperattros reguliatoriy
pagal laikomo maisto kiekj.

Laikotarpiai, kai prietaisas
nenaudojamas

Jeigu prietaisas ilgg laikg nebus naudojamas,
atlikite tokius veiksmus:

1. Prietaisg atjunkite nuo elektros tinklo.

2. ISimkite visus maisto produktus.

3. Atitirpinkite (jeigu reikia) ir nuvalykite
prietaisg ir visus jo priedus.

4. Dureles palikite atidarytas, kad nesikaupty
nemalonus kvapai.

& |SPEJIMAS!

Jeigu Saldytuvg paliksite jjungta, ko
nors paprasykite, kad kartkartemis
patikrinty, ar dél elektros maitinimo
pertrukio negenda jame laikomi
maisto produktai.
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Triké€iy Salinimas

AN

Ka daryti, jeigu..

ISPEJIMAS!
Zr. saugos skyrius.

Prietaisas neveikia.

Prietaisas veikia triukSmingai.

Kompresorius veikia be persto-
jo.

Susiformuoja pernelyg daug
Serksno ir ledo.

Durelés netinkamai iSlygintos
arba trukdo ventiliacijos grote-
lems.

Temperatura prietaise per ze-
ma / per auksta.
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Prietaisas yra iSjungtas.

Maitinimo laido kistukas netin-
kamai jjungtas | elektros tinklo
lizdg.

Maitinimo tinklo lizde néra jtam-
pos.

Prietaisas netinkamai pastaty-
tas.

Netinkamai nustatyta tempera-
tura.

Vienu metu jdéta pernelyg daug
maisto produkty, kuriuos reikia
uzSaldyti.

Per auksta patalpos tempera-
tdra.

| prietaisg jdeti maisto produktai
pernelyg Silti.

Netinkamai uzdarytos durelés.

Durelés netinkamai uzdarytos
arba deformuotas / nesvarus
tarpiklis.

Netaisyklingai jstatytas vandens
nutekéjimo kamstis.

Maisto produktai netinkamai su-
vynioti.

Netinkamai nustatyta tempera-
tdra.

Prietaisas netinkamai islygintas.

Nustatyta netinkama tempera-
tura.

ljunkite prietaisa.

Tinkamai jkiSkite kistukg j maiti-
nimo tinklo lizda.

ljunkite | maitinimo tinklo lizdg
kitg elektros prietaisg. Kreip-
kites | kvalifikuotg elektrika.

Patikrinkite, ar prietaisas stabi-
liai stovi.

Skaitykite skyriy ,Naudojimas“.

Palaukite kelias valandas ir dar
kartg patikrinkite temperatirg.

Zr. klimato klasiy schema tech-
niniy duomeny ploksteléje.

Prie§ dedami maisto produktus |
prietaisg, palaukite, kol jie atvés
iki kambario temperaturos.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas®.
Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas*.

Taisyklingai jstatykite vandens
nutekéjimo kamstj.

Geriau suvyniokite maisto pro-
duktus.
Skaitykite skyriy ,Naudojimas“.

Skaitykite skyriy ,I8lyginimas*.

Nustatykite auksStesne arba ze-
mesne temperaturg.
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Netinkamai uzdarytos durelés.

Maisto produkty temperatura

per auksta.

Zr. skyriy ,Dureliy uzdarymas®.

Prie§ sudédami maisto produk-
tus, juos atvésinkite iki kambar-
io temperatiros.

Vienu metu laikoma daug mais- Vienu metu sudékite maziau

to produkty.

Serksno storis yra daugiau nei

4-5 mm.

DazZnai atidarinéjamos durelés.

maisto produkty.

Atitirpinkite prietaisa.

Dureles atidarykite tik jei reikia.

Prietaise nevyksta Salto oro cir-  Pasirupinkite, kad prietaise

kuliacija.

Jei patarimas nepadéjo iSspresti
problemos, kreipkités | artimiausig
igaliotajj aptarnavimo centra.

Dureliy uzdarymas

1. Nuvalykite dureliy sandarinimo tarpiklius.

Irengimas

& ISPEJIMAS!

Zr. saugos skyrius.

Padéties parinkimas

Prietaisg jrenkite sausoje, gerai védinamoje
vietoje, kurioje aplinkos temperattra atitikty
klimato klase, nurodytg prietaiso duomeny
lenteléje:

Klimato Aplinkos oro temperatura
klase
SN 10-32 °C
N 16-32 °C
ST 16-38 °C
T 16-43 °C
32

vykty Salto oro cirkuliacija.

2. Jeireikia, sureguliuokite dureles.
Skaitykite ,|rengimas”.

3. Jeireikia, pakeiskite pazeistus dureliy
tarpiklius. Kreipkites | jgaliotajj
aptarnavimo centra.

VirSijus nustatytas ribas, kai kuriy
rusiy modeliuose gali bati veikimo
sutrikimy. Tinkamas veikimas
garantuojamas tik tuo atveju, jeigu
nebus virSytos nustatytos
temperaturos ribos. Kilus kokiy
nors abejoniy del to, kur jrengti
prietaisg, kreipkités | pardavéja,
masy klienty aptarnavimo tarnybg
arba artimiausig techninés
priezitros centrg

ISlyginimas

Prietaisas turi stovéti lygiai. Tai padaryti
galima pareguliavus dvi priekingje dugno
dalyje esancias reguliuojamo auksc¢io kojeles.
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Kur statyti prietaisg

PERSPEJIMAS!

Prietaisas turi buti pastatytas taip,
kad jj buty galima i$jungti i$
maitinimo tinklo; pastacius
prietaisg, jo kiStukas turi bati
lengvai pasiekiamas.

Prietaisas turi buti jrengtas atokiai nuo
Silumos Saltiniy, pvz., radiatoriy, katily ir
tiesioginiy saulés spinduliy. Palikite
pakankamai vietos orui laisvai cirkuliuoti
aplink prietaiso galine puse. Norédami, kad
po pakabinama spintele esantis prietaisas
tinkamai veikty, atstumas tarp prietaiso ir
spintelés turi bati ne mazesnis nei 100 mm.
Taciau blty geriausia, jei prietaisas nebuty
statomas po pakabinamomis, prie sienos
tvirtinamomis spintelémis. Prietaisas
iSlyginamas naudojant ties jo pagrindu
esancias reguliuojamas kojeles.

Dureliy atidarymo krypties keitimas

|SPEJIMAS!

Pries atlikdami bet kuriuos
veiksmus, iStraukite kiStukg i$
elektros tinklo lizdo.
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PERSPEJIMAS!

Norint atlikti toliau aprasytus
veiksmus, patariame pasitelkti dar
vieng asmenj, kuris atliekant
darbus galéty tvirtai laikyti prietaiso
dureles.

1. Prietaisg atsargiai palenkite atgal taip, kad
kompresorius neliesty grindy.
2. Atsukite kairigjg kojele.

3. ISimkite Zemesnj dureliy vyrj, atsuke 2 jj
laikanc€ius varztus.

4. |Simkite dureliy apacioje esancig vyrio asj.

5. |[statykite vyrio a§j j skyle, esancig vyrio
ploksteléje.

6. Nuimkite dureles.

7. Perdékite virSutinio vyrio asj j prieSingg
puse.

8. Uzkelkite dureles ant vyrio aSies.

9. |statykite vyrio a§j | skyle, esancig vyrio
ploksteléje, ir perkelkite vyrj | prieSingg
puse bei pritvirtinkite varztais.

10. Pritvirtinkite apatinio vyrio ploksteles
komplektg priesSingoje puséje,
stengdamiesi, kad dureliy krastas bty
lygiagretus korpuso Sonui.

11. ISimkite ir vél jdékite rankeng (jeigu yra)
kitoje puséje.
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PERSPEJIMAS!

Pakoreguokite prietaiso padétj, kad
jis stovety nepasvires, tuomet
palaukite bent keturias valandas ir

jjlunkite kistuka j elektros tinklo
lizda.

@ Baigdami patikrinkite, ar:

 visi varztai priverzti;

* magnetiné izoliaciné juosta
prisitvirtinusi prie korpuso;

* durelés tinkamai atsidaro ir
uzsidaro.

Jeigu aplinkos temperatura yra

zema (pvz., ziema), tarpiklis gali

nevisiskai tikti korpusui. Tokiu

atveju palaukite, kol tarpiklis

prisitaikys.

Jeigu nenorite patys atlikti

nurodyty veiksmy, kreipkités j

artimiausig jgaliotgjj aptarnavimo

centrg. |galiotasis aptarnavimo

specialistas uz mokestj pakeis

dureliy atidarymo kryptj.

Techniné informacija

Techniniai duomenys

Elektros prijungimas

* Prie$ prijungdami prietaisg prie elektros
tinklo, patikrinkite, ar duomeny lenteléje
nurodyta jtampa ir daznis atitinka
maitinimo tinkle esancig jtampg ir daznj.

« Sis prietaisas turi biti jzemintas. Siam
tikslui elektros maitinimo kabelio kiStuke
jrengtas kontaktas. Jei namy elektros
tinklo lizdas nejzemintas, prietaisg
prijunkite prie atskiro jZeminimo — paisykite
galiojancCiy reglamenty ir pasitarkite su
kvalifikuotu elektriku.

« Jei nesilaikoma pirmiau pateikty saugos
nurodymy, gamintojas neprisiima jokios
atsakomybés.

« Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.

Aukstis mm 850
Plotis mm 550

ligis mm 612
Saugus laikas dingus elektrai Valandos 22
|tampa Voltai 230-240
Daznis Hz 50

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje, kuri yra ant prietaiso iSorinés ar
vidinés puses, ir energijos ploksteléje.

APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, pazymétas

Siuo Zenklu Cfb ISmeskite pakuote j atitinkamg
atlieky surinkimo konteinerj, kad ji buty
perdirbta. Padékite saugoti aplinkg bei
zmoniy sveikatg ir surinkti bei perdirbti
elektros ir elektronikos prietaisy atliekas.
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NeiSmeskite Siuo zenklu X pazyméty
prietaisy kartu su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite §j gaminj j vietos atlieky
surinkimo punktg arba susisiekite su vietnos
savivaldybe dél papildomos informacijos.
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Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

/\ Informacoes de seguranca

Leia atentamente as instrugdes fornecidas antes de instalar e
utilizar o aparelho. O fabricante nédo é responsavel por lesdes ou
danos resultantes de instalacéo e utilizacao incorrectas. Guarde
sempre as instrugdes junto do aparelho para futura referéncia.

Seguranca para criancas e pessoas vulneraveis

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com 8 anos ou
mais e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas ou com pouca experiéncia e conhecimento
se tiverem recebido supervisdo ou instrugdes relativas a
utilizagao do aparelho de forma segura e compreenderem os

perigos envolvidos.

N&ao permita que as criangas brinquem com o aparelho.
A limpeza e a manutengao basica ndo devem ser efectuadas

por criangas sem supervisao.

Mantenha todos os materiais de embalagem fora do alcance

das criangas.

Seguranca geral

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizagdes

domeésticas ou semelhantes, tais como:

- turismo rural; areas de cozinha destinadas ao pessoal em
lojas, escritorios e outros ambientes de trabalho;

- utilizagéo por clientes de hotéis, motéis e outros ambientes

do tipo residencial.

Mantenha desobstruidas as aberturas de ventilagao do
aparelho ou da estrutura onde ele se encontra encastrado.

wwWw.zanussi.com
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- Nao utilize um dispositivo mecanico ou qualquer meio artificial
para acelerar o processo de descongelagdo além daqueles
recomendados pelo fabricante.

- Néo danifique o circuito de refrigeragéao.

Né&o utilize aparelhos eléctricos dentro dos compartimentos do
aparelho destinados a alimentos, a ndo ser que sejam do tipo
recomendado pelo fabricante.

Nao utilize jactos de agua ou vapor para limpar o aparelho.
Limpe o aparelho com um pano macio e humido. Utilize apenas
detergentes neutros. Nao utilize produtos abrasivos, esfregdes,
solventes ou objectos metalicos.

N&o guarde substancias explosivas, como latas de aerossois
com agente de presséo inflamavel, dentro do aparelho.

Se o cabo de alimentacéo estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, por um agente de assisténcia ou
por uma pessoa igualmente qualificada, para evitar perigos.

Instrucdes de seguranca

Instalacao

ADVERTENCIA!

A instalagdo deste aparelho so6 deve
ser efectuada por uma pessoa
qualificada.

Remova toda a embalagem.
Né&o instale nem utilize o aparelho se ele
estiver danificado.

= Cumpra as instrugdes de instalagao
fornecidas com o aparelho.
Tenha sempre cuidado quando deslocar o
aparelho porque o aparelho é pesado. Use
sempre luvas de protecgéo.

= Certifique-se de que o ar pode circular em
torno do aparelho.
Aguarde pelo menos 4 horas antes de ligar
o aparelho a fonte de alimentagéo. Isto

permite que o dleo regresse ao compressor.

Né&o instale o aparelho perto de radiadores,
fogdes, fornos ou placas.

= A parte posterior do aparelho deve ficar
virada para uma parede.
Né&o instale o aparelho em locais com luz
solar directa.
Na&o instale este aparelho em locais
demasiado humidos ou frios, como anexos
exteriores, garagens ou caves.
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= Quando deslocar o aparelho, eleve-o na
parte da frente para evitar riscar o chéo.

Ligacao eléctrica

ADVERTENCIA!
Risco de incéndio e choque
eléctrico.

= O aparelho tem de ficar ligado a terra.

= Certifique-se de que a informagéo sobre a
ligagéo eléctrica existente na placa de
caracteristicas esta em conformidade com a
alimentagéo eléctrica. Se nao estiver,
contacte um electricista.

= Utilize sempre uma tomada bem instalada e
a prova de choques eléctricos.

= Nao utilize adaptadores de tomadas duplas
ou triplas, nem cabos de extensao.

= Certifique-se de que nao danifica os
componentes eléctricos (ficha e cabo de
alimentagéo eléctrica, compressor, etc.).
Contacte a assisténcia técnica ou um
electricista se for necessario substituir
componentes eléctricos.

= O cabo de alimentagao eléctrica deve ficar
abaixo do nivel da ficha.
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= Ligue a ficha & tomada eléctrica apenas no
final da instalagao. Certifique-se de que a
ficha fica acessivel apds a instalagao.

= Nao puxe o cabo de alimentagéo para
desligar o aparelho. Puxe sempre a ficha de
alimentacéo.

Utilizacao

ADVERTENCIA!
Risco de ferimentos, queimaduras,
choque eléctrico ou incéndio.

= Nao altere as especificagdes deste
aparelho.

= N&o coloque dispositivos eléctricos (por ex.
maquinas de fazer gelados) no interior do
aparelho, excepto se forem autorizados pelo
fabricante.

= Tenha cuidado para néo provocar danos no
circuito de refrigeragdo. Contém isobutano
(R600a), um gas natural com um alto nivel
de compatibilidade ambiental. Este gas é
inflamavel.

= Se ocorrerem danos no circuito de
refrigeragéo, certifique-se de que nao
existem chamas e fontes de ignigéo na
diviséo. Ventile bem a divisdo.

= Néo permita que objectos quentes toquem
nas pecas de plastico do aparelho.

= Néo coloque bebidas gaseificadas dentro do
congelador. Isto ira criar pressdo no
recipiente da bebida.

= Nao guarde gases e liquidos inflamaveis no
aparelho.

= Nao coloque produtos inflamaveis, nem
objectos molhados com produtos
inflamaveis, no interior, perto ou em cima do
aparelho.

= Nao toque no compressor ou no
condensador. Estes estdo quentes.

= Né&o remova nem toque em pegas do
compartimento de congelagdo com as maos
humidas ou molhadas.

= Nao volte a congelar alimentos que ja foram
descongelados.
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= Cumpra as instrugdes de armazenamento
das embalagens dos alimentos congelados.

Manutencao e limpeza

ADVERTENCIA!
Risco de ferimentos ou danos no
aparelho.

= Antes de qualquer acgdo de manutengéo,
desactive o aparelho e desligue a ficha da
tomada eléctrica.

= Este aparelho contém hidrocarbonetos na
sua unidade de arrefecimento A manutengéo
e o recarregamento s6 devem ser
efectuados por uma pessoa qualificada.

= Inspeccione regularmente o escoamento do
aparelho e limpe-o, se necessario. Se o
orificio de escoamento estiver bloqueado, a
agua descongelada fica acumulada na parte
inferior do aparelho.

Eliminacao

ADVERTENCIA!
Risco de ferimentos ou asfixia.

= Desligue o aparelho da alimentagéo
eléctrica.

= Corte o cabo de alimentagéo eléctrica e
elimine-o.

= Remova a porta para evitar que criangas ou
animais de estimagéo fiquem fechados no
interior do aparelho.

= O circuito de refrigeragéo e os materiais de
isolamento deste aparelho néo prejudicam a
camada de ozono.

= A espuma de isolamento contém gas
inflamavel. Contacte a sua autoridade
municipal para saber como eliminar o
aparelho correctamente.

= Né&o provoque danos na parte da unidade de
arrefecimento que esta préxima do
permutador de calor.
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Funcionamento

Painel de comandos

)

Qo Oa

o
~_
1%,

Indicador luminoso verde
Indicador luminoso vermelho
Regulador da temperatura

Ligar

Deixe o aparelho repousar na vertical durante 4
horas apds a instalagéo.

Introduza a ficha na tomada eléctrica.

1. Rode o regulador da temperatura no
sentido horario para a posigéo de carga
total.

O indicador luminoso verde acende e

permanece aceso até o aparelho ser desligado.

2. Deixe funcionar durante 8 horas antes de
colocar alimentos no interior, para permitir
que o aparelho atinja a temperatura
correcta.

O indicador luminoso vermelho mantém-se
aceso até a temperatura correcta ser
atingida.

3. Quando o aparelho tiver atingido a
temperatura definida (indicador luminoso
vermelho apagado), ajuste o regulador da
temperatura em fungao da quantidade de
alimentos armazenados.
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Posicdo de meia carga
Posicéo de carga total

Algumas horas apods a colocagéo
em funcionamento, o indicador
luminoso vermelho apaga-se para
indicar que foi atingida a
temperatura correcta para a
regulagdo escolhida e permanecera
apagado para indicar que esta tudo
correcto. Acende se a temperatura
do congelador aumentar
excessivamente, por exemplo, apos
a abertura da porta do congelador
ou a colocacéo de alimentos dentro
do aparelho, mas apaga-se
novamente assim que a temperatura
voltar ao nivel de conservagéao
correcto.

Desligar

1. Para desligar o aparelho, rode o Regulador
da Temperatura para a posigao “O”.

2. Para desligar o aparelho da alimentagao
eléctrica, desligue a ficha da tomada
eléctrica.

Regulacao da temperatura

A temperatura no interior do aparelho é
controlada pelo regulador de temperatura que
se encontra no painel de comandos.

Para utilizar o aparelho, proceda assim:
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= rode o regulador da temperatura no sentido
de regulagdes inferiores para obter a
frescura minima.

= rode o regulador da temperatura no sentido
de regulagdes superiores para obter a
frescura maxima.

Primeira utilizacao

Limpeza do interior

Antes de utilizar o aparelho pela primeira vez,
limpe o interior e todos os acessorios internos
com agua morna e detergente neutro, para
remover o cheiro tipico de um produto novo, e
seque minuciosamente.

Utilizacao diaria

ADVERTENCIA!
Consulte os capitulos relativos a
segurancga.

Congelar alimentos frescos

A area de congelagéo (parte superior) é
adequada para congelar alimentos frescos e
armazenar alimentos congelados e
ultracongelados a longo prazo.

Para congelar alimentos frescos, coloque-os no
compartimento de congelagéo (parte superior)
e deixe-os ai durante 24 horas.

Mova os alimentos congelados para os
compartimentos de armazenamento (inferiores),

para libertar espago para uma nova congelagéo.

A quantidade maxima de alimentos que podem
ser congelados em 24 horas estd indicada na

placa de caracteristicas, situada no interior

do aparelho.

O processo de congelagdo demora 24 horas:
nao introduza mais alimentos para congelar
durante este periodo.

Armazenamento de alimentos
congelados

Quando ligar pela primeira vez ou ap6s um
periodo sem utilizagéo, deixe o aparelho em
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Se pretender congelar poucas
quantidades de alimentos, a
regulagdo de meia carga é a mais
adequada. Se pretender congelar
grandes quantidades de alimentos, a
regulagdo de carga total é a mais
adequada.

& CUIDADO!
Néo utilize detergentes ou pos

abrasivos, pois estes produtos
danificam o acabamento.

funcionamento durante 8 horas ou mais na
regulagdo maxima antes de colocar produtos.

Em caso de descongelagéo
acidental, por exemplo, devido a
uma falha de energia, se a energia
faltar durante mais tempo do que o
indicado na tabela de caracteristicas
técnicas em “Tempo de autonomia”,
os alimentos descongelados tém de
ser consumidos rapidamente ou
cozinhados imediatamente e depois
novamente congelados (apos
arrefecerem).

Descongelacao

Antes de serem utilizados, os alimentos
congelados e ultra-congelados podem ser
descongelados no compartimento do frigorifico
ou a temperatura ambiente, dependendo do
tempo disponivel para esta operagao.

Os artigos pequenos podem ser cozinhados
ainda congelados, directamente do congelador:
neste caso, a confecgdo demora mais tempo.
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Sugestoes e dicas

Sons de funcionamento normais

Os seguintes sons s&o normais durante o
funcionamento:

= Um som de gorgolejar ou borbulhar quando
o refrigerante esta a ser bombeado.

= Um som sibilante e ritmado proveniente do
compressor quando o refrigerante esta a ser
bombeado.

= Um ruido repentino de estilhagar no interior
do aparelho, causado pela dilatagédo térmica
(fendmeno fisico natural e ndo perigoso).

= Um ruido de clique proveniente do regulador
de temperatura quando o compressor é
ligado e desligado.

Conselhos para poupar energia

= Nao abra a porta muitas vezes, nem a deixe
aberta mais tempo do que o absolutamente
necessario.

Conselhos para a congelacao

Para o ajudar a tirar partido do processo de
congelagéo, eis alguns conselhos importantes:

= aquantidade maxima de alimentos que
podem ser congelados em 24 horas esta
indicada na placa de caracteristicas;

= 0 processo de congelagdo demora 24
horas; ndo devem ser adicionados mais
alimentos para congelagéo durante este
periodo;

= congele apenas alimentos de boa qualidade,
frescos e bem limpos;

= prepare os alimentos em pequenas
quantidades para permitir que sejam rapida
e completamente congelados e para poder
descongelar apenas a quantidade
necessaria;

= embrulhe os alimentos em folha de aluminio
ou politeno e certifique-se de que as
embalagens sdo herméticas;

Manutencao e limpeza

ADVERTENCIA!
Consulte os capitulos relativos a
seguranga.
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* nao permita que os alimentos frescos e néo
congelados entrem em contacto com os
alimentos ja congelados, para evitar o
aumento da temperatura dos alimentos
congelados;

= os alimentos magros conservam-se melhor e
durante mais tempo do que o alimentos
gordos; o sal reduz o tempo de conservagdo
dos alimentos;

= os alimentos podem causar queimaduras na
pele quando tocados imediatamente apos a
sua remogao do compartimento do
congelador, devido a congelagao da agua;

= ¢é aconselhavel que anote a data de
congelagédo em cada embalagem para poder
controlar o tempo de armazenamento.

Conselhos para o armazenamento de
alimentos congelados

Para obter o melhor desempenho deste
aparelho, siga estas indicagdes:

= certifique-se de que os alimentos
congelados comercialmente foram
armazenados adequadamente pelo
vendedor;

= certifique-se de que os alimentos
congelados séo transferidos do
supermercado para o congelador no tempo
mais curto possivel;

* ndo abra a porta muitas vezes, nem a deixe
aberta mais tempo do que o necessario;

* uma vez descongelados, os alimentos
degradam-se rapidamente e ndo podem
voltar a ser congelados;

* néo exceda o periodo de armazenamento
indicado pelo produtor dos alimentos.

Avisos gerais

CUIDADO!

Desligue o aparelho da tomada
eléctrica antes de qualquer
operagao de manutengéo.

www.zanussi.com



Este aparelho contém
hidrocarbonetos na unidade de
refrigeracéo, pelo que a manutengéo
e a recarga devem ser efectuadas
exclusivamente por técnicos
autorizados.

@ Os acessorios e as pegas deste
aparelho ndo podem ser lavados na
maquina de lavar loiga.

Limpeza periédica

& CUIDADO!
N&o puxe, ndo desloque, nem

danifique quaisquer tubos e/ou
cabos no interior do aparelho.

& CUIDADO!
Tenha cuidado para ndo danificar o

sistema de arrefecimento.

& CUIDADO!
Quando deslocar o aparelho, eleve-

o na parte da frente para evitar riscar
o chao.

O equipamento tem de ser limpo regularmente:

1. Limpe o interior e os acessorios com agua
morna e um pouco de detergente neutro.

2. Verifique regularmente os vedantes da
porta e limpe-os para garantir que estéo
limpos e sem residuos.

3. Enxague e seque cuidadosamente.

4. Se estiver acessivel, limpe o condensador e
0 compressor na parte de tras do aparelho
com uma escova.

Esta operagao vai melhorar o desempenho
do aparelho e reduzir o consumo de
electricidade.

Descongelar o congelador

Havera sempre a formagéo de uma certa
quantidade de gelo nas prateleiras do
congelador e em redor do compartimento
superior. Descongele o congelador quando a
camada de gelo atingir uma espessurade 3a 5
mm. Pode acelerar a descongelagéo colocando
tigelas com agua quente (ndo a ferver) no
congelador.
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CUIDADO!

Nunca utilize objectos metalicos
afiados para raspar o gelo do
evaporador, pois pode danifica-lo.
Né&o utilize um dispositivo mecanico
ou qualquer meio artificial para
acelerar o processo de
descongelagéo além dos
recomendados pelo fabricante. Um
aumento da temperatura das
embalagens dos alimentos
congelados, durante a
descongelagéo, pode reduzir o
tempo de armazenamento seguro.

@ Cerca de 12 horas antes de
descongelar, ajuste o regulador da
temperatura para valores superiores
de forma a criar uma reserva de frio
suficiente para a interrupgao do
funcionamento.

1. Desligue o aparelho e desligue a ficha de

alimentagéo eléctrica da tomada.

2. Retire os alimentos armazenados,

embrulhe-os em varias folhas de jornal e
coloque-os num local frio.

CUIDADO!

N&o toque nos produtos
congelados com as méos
molhadas. Pode ficar com as
méos coladas aos produtos.

3. Deixe a porta aberta, coloque o raspador de

plastico no local adequado no fundo ao
centro e coloque uma bacia por baixo para
recolher a agua descongelada.

Para acelerar o processo de
descongelagéo, coloque uma panela com
agua quente no compartimento do
congelador. Além disso, retire os pedagos
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de gelo que se tenham partido antes do fim
da descongelagéo.

4. Quando a descongelagdo terminar, seque o
interior minuciosamente e guarde o
raspador para utilizagéo futura.

5. Ligue o aparelho.

6. Rode o regulador da temperatura para a
posicéo de carga total e deixe-o a funcionar
durante 8 horas ou mais.

7. Quando o indicador luminoso vermelho se
apagar, volte a colocar nos compartimentos
os alimentos previamente retirados.

8. Ajuste o regulador da temperatura em

funcéo da quantidade de alimentos

AN

Desligue o aparelho da alimentagao
eléctrica.

Retire todos os alimentos.

Descongele (se necessario) e limpe o
aparelho e todos os acessoérios.

Deixe a(s) porta(s) aberta(s) para evitar
cheiros desagradaveis.
ADVERTENCIA!

Se o aparelho permanecer ligado,
pega a alguém para o verificar com
alguma regularidade, para evitar que
os alimentos no interior se
estraguem em caso de falha
eléctrica.

armazenados.

Periodos de inactividade

Quando néo utilizar o aparelho durante longos
periodos, adopte as seguintes precaugdes:

Resolucao de problemas

ADVERTENCIA!

Consulte os capitulos relativos a

seguranca.

O que fazer se...

O aparelho nao funciona.

O aparelho emite demasiado rui-
do.

O compressor funciona continua-
mente.
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O aparelho esta desligado.

A ficha néo esta correctamente
introduzida na tomada eléctrica.

Néo existe voltagem na tomada
eléctrica.

O aparelho néo esta apoiado
correctamente.

A temperatura seleccionada nao
é adequada.

Foram colocados muitos alimen-
tos para congelar ao mesmo
tempo.

A temperatura ambiente esta de-
masiado elevada.

Ligue o aparelho.

Ligue a ficha correctamente na
tomada eléctrica.

Ligue outro aparelho eléctrico na
tomada eléctrica. Contacte um
electricista qualificado.

Verifique se o aparelho esta esta-
vel.

Consulte o capitulo “Funciona-
mento”.

Aguarde algumas horas e volte a
verificar a temperatura.

Consulte a classe climatica na
placa de caracteristicas.
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Existe demasiado gelo acumula-
do.

A porta esta desnivelada ou toca
na grelha de ventilagao.

A temperatura no aparelho esta
demasiado baixa/alta.

Se estes conselhos nao permitirem
a resolugao do problema, contacte o
Centro de Assisténcia Técnica 3.

Autorizado mais préximo.

Fechar a porta

1. Limpe as juntas da porta.
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Os alimentos colocados no apar-
elho estavam demasiado
quentes.

A porta nao esta bem fechada.

A porta nao esta bem fechada ou
a junta da porta esta deformada/
suja.

O tampéo de escoamento da
agua néo esta bem colocado.

Os alimentos néo estao embala-
dos correctamente.

A temperatura seleccionada néo
é adequada.

O aparelho nao esta nivelado.

O regulador de temperatura niao
esta bem posicionado.

A porta nao esta bem fechada.

A temperatura de algum produto
esta demasiado elevada.

Guardou demasiados alimentos
ao mesmo tempo.

A espessura do gelo acumulado
é superior a 4-5 mm.

A porta foi aberta muitas vezes.

Nao ha circulagéo de ar frio no
interior do aparelho.

Deixe que os alimentos arrefe-
gam até a temperatura ambiente
antes de os guardar.

Consulte “Fechar a porta”.

Consulte “Fechar a porta”.

Coloque o tamp&o de escoamen-
to da agua na posigao correcta.

Embale melhor os alimentos.

Consulte o capitulo “Funciona-
mento”.

Consulte “Nivelamento”.

Seleccione uma temperatura
mais alta/baixa.

Consulte “Fechar a porta”.

Deixe que a temperatura dos ali-
mentos diminua até a tempera-
tura ambiente antes de os guar-
dar.

Guarde menos alimentos ao
mesmo tempo.

Descongele o aparelho.

Abra a porta apenas quando for
mesmo necessario.

Certifique-se de que o ar frio
pode circular no interior do apar-
elho.

2. Se necessario, ajuste a porta. Consulte
“Instalagao”.

Se as juntas da porta estiverem
defeituosas, substitua-as. Contacte um
Centro de Assisténcia Técnica Autorizado.
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Instalacao

ADVERTENCIA!
Consulte os capitulos relativos a
seguranga.

Posicionamento

Este aparelho deve ser instalado num espago
interior seco e bem ventilado, onde a
temperatura ambiente corresponda a classe
climatica indicada na placa de caracteristicas
do aparelho:

Classe Temperatura ambiente
climati-
ca
SN +10°Ca+32°C
N +16°Ca +32°C
ST +16°C a +38°C
T +16°C a +43°C

Podem ocorrer alguns problemas de
funcionamento em alguns tipos de
modelos se estiverem a funcionar
fora destas condigoes. O
funcionamento correcto s6 pode ser
garantido no intervalo de
temperaturas indicado. Se tiver
duvidas em relagdo ao local onde
deve instalar o aparelho, contacte o
vendedor, 0 nosso servigo de apoio
ao cliente ou o servigo de
assisténcia técnica mais proximo.

Nivelamento

Quando instalar o aparelho, certifique-se de
que ele fica nivelado. Isto pode ser conseguido
com os dois pés ajustaveis na base, a frente.
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Localizacado

CUIDADO!

Deve ser possivel desligar o
aparelho da corrente eléctrica; a
ficha de alimentacéo eléctrica tem
de ficar facilmente acessivel apos a
instalagéo.

O aparelho deve ser instalado num local
afastado de fontes de calor, como radiadores,
termoacumuladores, luz solar directa, etc.
Certifique-se de que o ar pode circular
livremente atras do aparelho. Para garantir o
melhor desempenho possivel se o aparelho
estiver debaixo de uma unidade suspensa na
parede, a distancia minima entre o topo do
aparelho e a unidade de parede deve ser pelo
menos 100 mm. Em todo o caso, deve-se evitar
colocar o aparelho debaixo de uma unidade
suspensa na parede. O nivelamento preciso é
garantido por um ou varios pés ajustaveis na
base do aparelho.

Reversibilidade das portas

ADVERTENCIA!

Antes de efectuar qualquer
operagéo, retire a ficha da tomada
eléctrica.

& CUIDADO!
Recomendamos que execute as

seguintes operagdes com a ajuda
de outra pessoa que ira segurar as
portas do aparelho durante as
operagoes.

1. Incline o aparelho para tras com cuidado,
de forma a que o compressor ndo toque no
chéo.

2. Desenrosque o pé esquerdo.
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3. Retire a dobradiga da porta inferior,
desapertando os 2 parafusos de fixagéo.

4. Retire a cavilha da dobradiga da parte
inferior da porta.

5. Encaixe a cavilha da dobradiga no orificio
da placa da dobradiga.

6. Retire a porta.

7. Coloque a cavilha da dobradiga superior no
lado oposto.

8. Coloque a porta na cavilha da dobradiga.

9. Encaixe a cavilha da dobradiga no orificio
na placa da dobradiga, coloque o conjunto
da dobradiga no lado oposto e fixe-o com
os parafusos de fixagéo.

10. Instale o conjunto da placa da dobradiga
inferior no lado oposto, certificando-se de
que a extremidade lateral da porta fica
paralela a parede lateral do aparelho.

11. Remova e instale a pega (se existente) no
lado oposto.
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CUIDADO!

Volte a colocar o aparelho no sitio,
nivele-o e aguarde quatro horas ou
mais antes de o ligar a tomada
eléctrica.

Faga uma verificagao final para
garantir que:
= Todos os parafusos estéo

apertados.

* A junta magnética adere ao
aparelho.

= A porta abre e fecha
correctamente.

Se a temperatura ambiente for baixa
(por exemplo, no Inverno), a junta
pode ndo se moldar perfeitamente
ao aparelho. Neste caso, aguarde
que a junta se molde naturalmente.
Caso nédo queira executar as
operagdes acima mencionadas,
contacte o Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado mais proximo.
Os custos da inverséo da abertura
das portas pelo técnico do Centro
de Assisténcia Técnica Autorizado
serdo suportados pelo cliente.

Ligacao eléctrica

Antes de ligar a ficha na tomada, certifique-
se de que a voltagem e a frequéncia
indicadas na placa de caracteristicas
correspondem a rede eléctrica da sua casa.
O aparelho tem de ficar ligado a terra. A
ficha do cabo de alimentagao é fornecida
com um contacto para esse fim. Se a
tomada eléctrica doméstica néo estiver
ligada a terra, ligue o aparelho a uma ligagao
4 terra separada que cumpra as normas
actuais; consulte um electricista qualificado.
O fabricante declina toda a responsabilidade
caso as precaugdes de seguranga acima
nao sejam cumpridas.

Este aparelho estd em conformidade com as
Directivas da UE.
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Informacao técnica

Dados técnicos

Altura mm
Largura mm
Profundidade mm
Tempo de autonomia Horas
Voltagem Volts
Frequéncia Hz

As informagdes técnicas encontram-se na placa
de caracteristicas, que esta no exterior ou no

PREOCUPACOES AMBIENTAIS

850

550

612

22

230 - 240
50

interior do aparelho, bem como na etiqueta de
energia.

Recicle os materiais que apresentem o simbolo

C/:). Coloque a embalagem nos contentores
indicados para reciclagem. Ajude a proteger o
ambiente e a saude publica através da
reciclagem dos aparelhos eléctricos e
electronicos. Nao elimine os aparelhos que
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tenham o simbolo < juntamente com os
residuos domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local ou
contacte as suas autoridades municipais.
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/\ Informacién sobre seguridad

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente las
instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace responsable de
los dafios y lesiones causados por una instalacién y uso
incorrectos. Guarde siempre las instrucciones junto con el

aparato para futuras consultas.

Seguridad de ninos y personas vulnerables

Este electrodoméstico puede ser utilizado por nifilos de 8 afios
en adelante y personas cuyas capacidades fisicas, sensoriales
o mentales estén disminuidas o que carezcan de la experiencia
y conocimientos suficientes para manejarlo, siempre que
cuenten con las instrucciones o la supervision sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los riesgos.
No deje que los nifios jueguen con el aparato.

La limpieza y el mantenimiento no podran realizarlas nifios sin
supervision.

Mantenga los materiales de embalaje fuera del alcance de los
nifos.

Seguridad general

Este aparato esta concebido para utilizarse en aplicaciones

domésticas y similares, tales como:

- Granjas; areas de cocina para el personal en tiendas,
oficinas y otros entornos de trabajo

- Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros entornos
de tipo residencial

Mantenga libres de obstrucciones las aberturas de ventilacion

del alojamiento del aparato o de la estructura empotrada.
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- No utilice dispositivos mecanicos ni medios artificiales para
acelerar el proceso de descongelacion, excepto los
recomendados por el fabricante.

- No dane el circuito del refrigerante.

- No utilice dispositivos eléctricos dentro de los compartimientos
para alimentos del aparato, salvo si son del tipo recomendado

por el fabricante.

- No utilice pulverizadores ni vapor de agua para limpiar el

aparato.

- Limpie el aparato con un pafo suave humedecido. Utilice solo
detergentes neutros. No utilice productos abrasivos, estropajos
duros, disolventes ni objetos metalicos.

- No almacene sustancias explosivas tales como latas de aerosol
con un propulsor flamable en este aparato.

- Si el cable eléctrico sufre algun dario, el fabricante, su servicio
técnico o un profesional tendran que cambiarlo para evitar

riesgos.
Instrucciones de seguridad

Instalacion

ADVERTENCIA!
Solo un electricista cualificado
puede instalar este aparato.

= Retire todo el embalaje

= No instale ni utilice un aparato dafiado.

= Siga las instrucciones de instalacion
suministradas con el aparato.

= El aparato es pesado, tenga cuidado
siempre cuando lo mueva. Utilice siempre
guantes de proteccion.

= Asegurese de que el aire pueda circular
alrededor del aparato.

= Espere al menos 4 horas antes de conectar
el aparato a la alimentacion eléctrica. Esto
es para permitir que el aceite regrese al
compresor.

= No instale el aparato cerca de radiadores,
cocinas, hornos o placas de coccion.

= La parte posterior del aparato se debe
colocar contra la pared.

= No instale el aparato donde reciba luz solar
directa.

= No coloque este aparato en lugares
demasiado humedos o frios, como anexos a
una construccion, garajes o bodegas.
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= Al mover el aparato, levantelo por el borde
frontal para no arafar el suelo.

Conexion eléctrica

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendios y descargas
eléctricas.

= El aparato debe conectarse a tierra.

= Asegurese de que las especificaciones
eléctricas de la placa coinciden con las del
suministro eléctrico de su hogar. En caso
contrario, pédngase en contacto con un
electricista.

= Utilice siempre una toma con aislamiento de
conexion a tierra correctamente instalada.

= No utilice adaptadores de enchufes
multiples ni cables prolongadores.

= Asegurese de no provocar dafos en los
componentes eléctricos (como enchufe,
cable de alimentacion, compresor). Pongase
en contacto con un electricista o con el
servicio técnico para cambiar un cable
dafado.

= El cable de alimentacion debe estar por
debajo del nivel del enchufe de alimentacion.
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Conecte el enchufe a la toma de corriente
unicamente cuando haya terminado la
instalacion. Asegurese de tener acceso al
enchufe del suministro de red una vez
instalado el aparato.

No desconecte el aparato tirando del cable
de conexion a la red. Tire siempre del
enchufe.

Uso

ADVERTENCIA!

Existe riesgo de lesiones,
quemaduras, descargas eléctricas o
incendios.

No cambie las especificaciones de este
aparato.

El utilice otros aparatos eléctricos (como
maquinas de hacer helados) dentro de
aparatos de refrigeracion, a menos que el
fabricante haya autorizado su utilizaciéon
Tenga cuidado para no dafar el circuito de
refrigerante. Contiene isobutano (R600a), un
gas natural con alto grado de compatibilidad
medioambiental. Este gas es inflamable.

Si se dana el circuito del refrigerante, evite
las llamas y fuentes de ignicion en la
habitacion. Ventile la habitacion.

No toque con elementos calientes las piezas
de plastico del aparato.

No coloque bebidas con gas en el
congelador. Se creara presion en el
contenedor de la bebida.

No almacene gas ni liquido inflamable en el
aparato.

No coloque productos inflamables ni objetos
mojados con productos inflamables dentro,
cerca o encima del aparato.

No toque el compresor ni el condensador.
Estan calientes.

No retire ni toque elementos del
compartimento congelador con las manos
humedas o mojadas.
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No vuelva a congelar alimentos que se
hayan descongelado.

Siga las instrucciones del envase de los
alimentos congelados.

Mantenimiento y limpieza

ADVERTENCIA!
Podria sufrir lesiones o danar el
aparato.

Antes de proceder con el mantenimiento,
apague el aparato y desconecte el enchufe
de la red.

Este equipo contiene hidrocarburos en la
unidad de refrigeracién. Solo una persona
cualificada debe realizar el mantenimiento y
la recarga de la unidad.

Examine periddicamente el desagte del
aparato y limpielo si fuera necesario. Si el
desagtie se bloquea, el agua descongelada
se acumulara en la base del aparato.

Desecho

ADVERTENCIA!

Existe riesgo de lesiones o asfixia.

Desconecte el aparato de la red.

Corte el cable de conexion alaredy
deséchelo.

Retire la puerta para evitar que los nifios y
las mascotas queden encerrados en el
aparato.

El circuito del refrigerante y los materiales
aislantes de este aparato no dafan la capa
de ozono.

La espuma aislante contiene gas inflamable.
Pongase en contacto con las autoridades
locales para saber como desechar
correctamente el aparato.

No dafie la parte de la unidad de
refrigeracion que esta cerca del
intercambiador de calor.
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Funcionamiento

Panel de control

)

Qo Oa

o
~_
1%,

Indicador luminoso verde
Indicador luminoso rojo
Regulador de temperatura

Encendido

Deje el aparato en posicion vertical durante 4
horas después de la instalacion.

Introduzca el enchufe en la toma de pared.

1. Gire el regulador de temperatura a la
derecha hasta la posicion de carga
completa.

El indicador verde se enciende y permanece

encendido hasta que se desconecta el aparato.

2. Deje que funcione durante 8 horas para que
alcance la temperatura adecuada antes de
colocar alimentos en su interior.

El indicador rojo también se enciende hasta
que se alcanza la temperatura correcta.

3. Cuando el aparato alcance la temperatura
ajustada (el indicador rojo se apaga), ajuste
el regulador de temperatura en funcion de
la cantidad de alimentos guardados.
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Posicion de media carga
Posicién de carga completa

Transcurridas unas horas desde la
puesta en marcha, el indicador
luminoso rojo se apaga para indicar
que se ha alcanzado la temperatura
correcta para el ajuste seleccionado
y permanecera asi para indicar que
todo es correcto. Se encendera si la
temperatura del congelador aumenta
excesivamente, por ejemplo,
después de abrir la puerta del
congelador o de colocar alimentos
en el interior, pero deberia apagarse
de nuevo cuando la temperatura
vuelva al nivel correcto.

Apagado

1. Para apagar el aparato, gire el regulador de
temperatura hasta la posicion "O".

2. Para desconectar el aparato de la
alimentacion, desenchufelo de la toma de
corriente.

Regulacion de la temperatura

La temperatura del aparato se controla por
medio del regulador de temperatura situado en
el panel de control.

Para utilizar el aparato, proceda como se indica:

= Gire el regulador de temperatura hacia
ajustes mas bajos para obtener el frio
minimo.
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= Gire el regulador de temperatura hacia
ajustes mas altos para obtener el frio
maximo.

Primer uso

Limpieza del interior

Antes de utilizar el aparato por primera vez,
debe lavar su interior y todos los accesorios
internos con agua templada y jabéon neutro para
eliminar el tipico olor de los productos nuevos.
A continuacion seque bien todo.

Uso diario

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

Congelacion de alimentos frescos

La zona de congelacion (superior) es adecuada
para congelar alimentos frescos y conservar a
largo plazo los alimentos congelados y
ultracongelados.

Para congelar alimentos frescos, coloquelos en
el compartimento congelador (superior) y
déjelos durante 24 horas.

Coloque los alimentos congelados en los
compartimentos de almacenamiento (inferiores),
dejando asi espacio para congelar otros
alimentos.

La cantidad maxima de alimentos que puede
congelarse en 24 horas se indica en la placa
de caracteristicas, una etiqueta situada en el
interior del aparato.

El proceso de congelacion dura 24 horas:
durante ese tiempo no deben afiadirse otros
alimentos para congelar.

Conservacion de alimentos congelados

Al poner en marcha el aparato por primera vez o
después de un periodo sin uso, déjelo en
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En caso de congelar menos
cantidad de alimentos, el ajuste de
media carga es el mas adecuado.
En caso de congelar gran cantidad
de alimentos, el ajuste de carga
completa es el mas adecuado.

& PRECAUCION!
No utilice detergentes ni polvos
abrasivos, ya que podrian dafiar el
acabado.

marcha al menos durante 8 horas con un ajuste
alto antes de colocar los productos en el
compartimento.

En caso de producirse una
descongelacion accidental, por
ejemplo, por un corte del suministro
eléctrico, y si la interrupcion ha sido
mas prolongada que el valor
indicado en el campo "tiempo de
elevacion" de la tabla de
caracteristicas técnicas, sera
necesario consumir cuanto antes los
alimentos descongelados o
cocinarlos de inmediato y
congelarlos de nuevo (después de
que se hayan enfriado).

Descongelacion

Los alimentos ultracongelados o congelados,
antes de utilizarlos, se pueden descongelar en
el compartimento frigorifico o a temperatura
ambiente, dependiendo del tiempo de que se
disponga.

Es posible incluso cocinar piezas pequefas
congeladas, tomadas directamente del
congelador: en tal caso, el tiempo de coccion
serd mas prolongado.
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Consejos

Sonidos de funcionamiento normal

Los ruidos siguientes son normales durante el
funcionamiento:

= Un gorgoteo y burbujeo débil desde el
serpentin cuando se bombea el refrigerante.

= Un zumbido o sonido intermitente desde el
compresor cuando se bombea el
refrigerante.

= Un chasquido repentino desde el interior del
aparato debido a la dilatacion térmica (un
fenomeno fisico natural no peligroso).

= Un chasquido débil desde el regulador de
temperatura cuando se activa o desactiva el
compresor.

Consejos para ahorrar energia

= No abra la puerta con frecuencia ni la deje
abierta mas tiempo del estrictamente
necesario.

Consejos sobre la congelacion

Para aprovechar al maximo el proceso de
congelacion, tenga en cuenta:

* la cantidad maxima de alimentos que puede
congelarse en 24 horas se indica en la placa
de caracteristicas;

= el proceso de congelacion requiere 24
horas. No afiada mas alimentos para
congelar durante ese tiempo;

= congele solo alimentos de maxima calidad,
frescos y perfectamente limpios;

= divida los alimentos en porciones pequefias
para agilizar el proceso de congelacion y
facilitar la descongelacion y uso de las
cantidades necesarias;

= envuelva los alimentos en papel de aluminio
o polietileno y compruebe que los

Mantenimiento y limpieza

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.
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envoltorios quedan herméticamente
cerrados;

= no permita que alimentos frescos y sin
congelar entren en contacto con alimentos
ya congelados, asi evitara que aumente su
temperatura,

= los alimentos magros se congelan mejor que
los grasos; la sal reduce el tiempo de
almacenamiento de los alimentos;

= el hielo que se consume inmediatamente
después de extraerlo del congelador puede
provocar quemaduras por congelacion en la
piel;

= se recomienda etiquetar cada paquete con
la fecha de congelacién para controlar el
tiempo de almacenamiento.

Consejos para el almacenamiento de
alimentos congelados

Para obtener el maximo rendimiento de este
aparato, debera:

= comprobar que el comerciante ha mantenido
los productos congelados correctamente
almacenados;

= procurar que los alimentos congelados
pasen de la tienda al congelador en el
menor tiempo posible;

= evitar la apertura frecuente de la puerta o
dejarla abierta mas tiempo del estrictamente
necesario;

= los alimentos descongelados se deterioran
con rapidez y no pueden congelarse de
nuevo;

= no supere el tiempo de almacenamiento
indicado por el fabricante de los alimentos.

Advertencias generales

PRECAUCION!

Antes de realizar tareas de
mantenimiento, desenchufe el
aparato
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Este aparato contiene hidrocarburos
en la unidad de refrigeracion por lo
que cualquier tarea de
mantenimiento o recarga debe ser
realizada por personal técnico
homologado.

Los accesorios y las piezas del
aparato no deben lavarse en el
lavavajillas.

(i)

Limpieza periédica
& PRECAUCION!

No mueva, dafie ni tire de los
conductos o cables del interior del
armario.

PRECAUCION!
Tenga cuidado para no danar el
sistema de refrigeracion.

AN
AN

PRECAUCION!

Al mover el frigorifico, levantelo por
el borde frontal para no aranar el
suelo.

El equipo debe limpiarse de forma regular:

1. Limpie el interior y los accesorios con agua
templada y un jabon neutro.

2. Revisey limpie periédicamente las juntas de
la puerta para mantenerlas limpias y sin
restos;

3. Aclare y seque a fondo.

4. Sise puede acceder, limpie el condensador
y el compresor de la parte posterior del
aparato con un cepillo.

Esa operacion mejorara el rendimiento del
aparato y reducira el consumo eléctrico.

Descongelacion del congelador

Siempre se forma un poco de escarcha en los
estantes del congelador y en torno al
compartimento superior. Descongele el
congelador sélo cuando la capa de escarcha
alcance un grosor de unos 3 a 5 mm. Para
acelerar la descongelacion puede colocar
recipientes con agua caliente (no hirviendo) en
el interior del congelador.
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PRECAUCION!

No utilice herramientas metalicas
afiladas para raspar la escarcha del
evaporador, ya que podria dafarlo.
No utilice dispositivos mecanicos ni
medios artificiales para acelerar el
proceso de descongelacion,
excepto los recomendados por el
fabricante. El aumento de la
temperatura de los paquetes de
alimentos congelados durante la
descongelacion puede acortar su
tiempo de almacenamiento.

Unas 12 horas antes de realizar la
descongelacion, coloque el
regulador de temperatura en los
niveles mas elevados, con el fin de
acumular frio suficiente para la
interrupcion del funcionamiento.

(i)

1. Apague el aparato y desenchufelo de la
toma de corriente.

2. Retire los alimentos congelados,
envuélvalos en varias hojas de papel de
periodico y coléquelos en un sitio fresco.

PRECAUCION!
No toque los alimentos
congelados con las manos
mojadas. Podrian congelarse al
contacto con los alimentos.
3. Deje la puerta abierta e introduzca el
raspador plastico en el centro de la base,
después de colocar un recipiente debajo

para recoger el agua de la descongelacion.

Para acelerar el proceso de

descongelacion, coloque un recipiente con
agua tibia en el compartimento congelador.

Ademas, retire los trozos de hielo que se
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desprendan antes de que finalice la
descongelacion.

4. Finalmente, seque bien el interior y
conserve el raspador para su uso futuro.

5. Encienda el aparato.

6. Gire el regulador de temperatura hasta la
posicion de carga completa y déjelo
durante un minimo de 8 horas.

7. Una vez apagado el indicador luminoso rojo,
vuelva a introducir en los compartimentos
los alimentos que retird previamente.

8. Ajuste el regulador de temperatura en
funcion de la cantidad de alimentos
guardados.

Periodos de inactividad

Si el aparato no se utiliza durante un tiempo
prolongado, tome las siguientes precauciones:

Solucion de problemas

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

Qué hacer si...

Lol

Desconecte el aparato de la red eléctrica.
Extraiga todos los alimentos.
Descongele (si es necesario) y limpie el
aparato y todos sus accesorios
Deje la puerta o puertas abiertas para que
no se produzcan olores desagradables.
ADVERTENCIA!
Si el armario va a mantenerse
abierto, procure que alguien lo vigile
de vez en cuando para que los
alimentos de su interior no se
estropeen si se interrumpe el
suministro eléctrico.

El aparato no funciona.

El aparato hace ruido.

El compresor funciona continua-
mente.
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El aparato se apaga.

El aparato no esta correctamente
enchufado a la toma de corriente.

No hay tension en la toma de
corriente.

El aparato no esta bien apoyado
en el suelo.

La temperatura esta ajustada in-
correctamente.

Se han introducido numerosos
alimentos para congelar al mismo
tiempo.

La temperatura ambiente es de-
masiado alta.

Encienda el aparato

Enchufe el aparato correcta-
mente a la toma de red.

Enchufe un aparato eléctrico di-
ferente a la toma de corriente.
Llame a un electricista cualifica-
do.

Compruebe que los soportes del
aparato descansan sobre una su-
perficie estable.

Consulte el capitulo de funciona-
miento.

Espere unas horas y vuelva a
comprobar la temperatura.

Consulte la tabla de clase clima-
tica en la placa de datos técni-
cos.
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Hay demasiada escarcha.

La puerta esta mal alineada o in-
terfiere con la rejilla de ventila-
cion.

La temperatura del aparato es
demasiado baja/alta.

Si el consejo anterior no ofrece
resultados, llame al servicio técnico

autorizado mas cercano.

Cierre de la puerta

1. Limpie las juntas de la puerta.
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Los alimentos introducidos en el
aparato estaban demasiado cal-
ientes.

La puerta no esta bien cerrada.

La puerta no se ha cerrado cor-
rectamente o la junta esta defor-
mada/sucia.

El tapén de drenaje del agua no
esta bien colocado.

Los alimentos no estan bien en-
vueltos.

La temperatura esta ajustada in-
correctamente.

El aparato no esta nivelado.

El regulador de temperatura no
se ha ajustado correctamente.

La puerta no esta bien cerrada.

La temperatura de los productos
es demasiado alta.

Se han guardado muchos ali-
mentos al mismo tiempo.

El grosor de la escarcha es de
mas de 4-5 mm.

La puerta se ha abierto con fre-
cuencia.

No hay circulacién de aire frio en
el aparato.

Deje que los alimentos se enfrien
a temperatura ambiente antes de
almacenarlos.

Consulte la seccion "Cierre de la
puerta".

Consulte la seccion "Cierre de la
puerta".

Coloque el tapon de drenaje en
la forma correcta.

Envuelva mejor los productos.

Consulte el capitulo de funciona-
miento.

Consulte la seccion “Nivelacion”.

Seleccione una temperatura mas
alta o baja.

Consulte la seccion "Cierre de la
puerta'.

Deje que la temperatura de los
productos descienda a la tem-
peratura ambiente antes de guar-
darlo.

Guarde menos productos al mis-
mo tiempo.

Descongele el aparato.

Si es necesario, cierre la puerta.

Compruebe que el aire frio circu-
la libremente en el aparato.

2. Sies necesario, ajuste la puerta. Consulte
"Instalacion".

3. Sies necesario, cambie las juntas
defectuosas. Pongase en contacto con el
servicio técnico autorizado.
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Instalacion

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

Colocacion

El aparato se puede instalar en un lugar interior
seco y bien ventilado en el que la temperatura
ambiente se corresponda con la clase climatica
indicada en la placa de caracteristicas del
aparato:

Clase Temperatura ambiente
climati-
ca
SN +10°C a + 32°C
N +16°C a + 32°C
ST +16°C a + 38°C
T +16°C a + 43°C

@ Se puede producir algun problema

de funcionamiento en algunos
modelos cuando se usan fuera de
ese rango. Solo se puede garantizar
el correcto funcionamiento dentro
del rango de temperatura
especificado. Si tiene cualquier
duda respecto al lugar de
instalacion del aparato, consulte al
vendedor, a nuestro servicio de
atencion al cliente o al servicio
técnico mas cercano.

Nivelacion

Al colocar el aparato compruebe que queda
nivelado. Esto se puede conseguir utilizando las
dos patas ajustables de la parte inferior
delantera.
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Ubicacion

PRECAUCION!

Puede que en algun momento sea
necesario desenchufar el aparato de
la toma de corriente; por lo tanto, el
enchufe debe ser faciimente
accesible tras la instalacion del
aparato.

Instale el aparato alejado de fuentes de calor,
como radiadores, calderas, luz solar directa,
etc. Asegurese también de que el aire pueda
circular sin obstaculos por la parte trasera del
aparato. Para garantizar el mejor rendimiento, si
el aparato se coloca debajo de un mueble de
cocina colgado en la pared, deje una distancia
minima de 100 mm entre la parte superior del
aparato y el mueble de pared . Sin embargo, no
conviene colocar el aparato debajo de muebles
de pared. La base del aparato esta provista de
una o varias patas ajustables para garantizar un
nivelado correcto del mismo.

Cambio del sentido de apertura de la
puerta

ADVERTENCIA!

Desenchufe siempre el aparato
antes de llevar a cabo cualquier
operacion.

& PRECAUCION!

Los procedimientos que se indican a
continuacion requieren la ayuda de
otra persona que sujete bien las
puertas del aparato durante todo el
proceso.

1. Incline el aparato hacia atras con cuidado,
de modo que el compresor no toque el
suelo.

2. Desatornille la pata izquierda.
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Retire la bisagra de la puerta inferior
desatornillando los 2 tornillos de sujecion.
Retire el pasador de la bisagra de la parte
inferior del aparato.

Introduzca el pasador de la bisagra en el
orificio de la placa de bisagras.

Extraiga la puerta.

Vuelva a colocar el pasador de la bisagra
superior en la ubicacion opuesta.

10.

11.

Ajuste la puerta en su sitio sobre el pasador
de la bisagra.

Introduzca el pasador de la bisagra en el
orificio de la placa y vuelva a colocar las
bisagras en la ubicacion opuesta; utilice los
tornillos de sujecion.

Vuelva a colocar el conjunto de la placa de
bisagras inferior en el lado opuesto,
prestando especial atencién para que el
borde de la puerta quede paralelo al lado
del armario.

Retire e instale el asa (en su caso) en el
lado opuesto.
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4!

PRECAUCION!

Coloque el aparato en su lugar,
nivélelo y espere al menos cuatro
horas antes de enchufarlo a la
corriente.

Finalmente, compruebe que:
Todos los tornillos estan

apretados.

= Lajunta magnética se adhiere al
mueble.

= La puerta abre y cierra
correctamente.

Es posible que la junta no encaje a
la perfeccion en el mueble si la
temperatura ambiente es baja (es
decir, en invierno). En tal caso,
espere hasta que la junta se fije al
mueble de forma natural.

Si prefiere no realizar los
procedimientos anteriores, pdngase
en contacto con el centro de
servicio técnico mas proximo. El
personal del centro de servicio
técnico cambiard el sentido de
apertura de las puertas con gastos a
su cargo.

Conexion eléctrica

Antes de conectar el aparato, compruebe
que el voltaje y la frecuencia indicados en la
placa de datos técnicos se corresponden
con el suministro de la vivienda.

El aparato debe conectarse a tierra. El
enchufe del cable de alimentacion se
suministra con un contacto para tal fin. Si la
toma de red de la vivienda carece de
conexion a tierra, conecte el aparato a una
toma de tierra conforme con la normativa,
después de consultar a un electricista
profesional

El fabricante declina toda responsabilidad si
no se toman las precauciones antes
indicadas.

Este aparato cumple las directivas CEE.
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Informacion técnica

Datos técnicos

Alto mm 850

Ancho mm 550

Fondo mm 612

Tiempo de elevacion horas 22

Tension Voltios 230 - 240

Frecuencia Hz 50

La informacion técnica se encuentra en la placa interior del aparato, y en la etiqueta de consumo
de datos técnicos situada en el lado exterior o energético.

ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

Recicle los materiales con el simbolo C/:) los aparatos marcados con el simbolo & junto
Coloque el material de embalaje en los con los residuos domésticos. Lleve el producto
contenedores adecuados para su reciclaje. a su centro de reciclaje local o péngase en
Ayude a proteger el medio ambiente y la salud contacto con su oficina municipal.

publica, asi como a reciclar residuos de
aparatos eléctricos y electronicos. No deseche
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